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سفرنامه اعتضادالسلطنه به لاريجان 

به کوشش: مصطفي نوري
اشرف سرایلو

مقدمه
فقدان داده هاي تاریخي راجع به تحولات مازندران در عصر ناصري و بي اطلاعي از کم و کیف رویدادهاي 
اجتماعي که همواره از کاس��تي هاي تاریخ نگاري آن صفحات به ش��مار مي رود، ضرورت توجه و پرداختن به 

منابع موثق و ارزشمندي چون سفرنامه لاریجان علي قلي میرزا اعتضادالسلطنه را نمایان مي سازد.
اعتضادالس��لطنه، نخس��تین وزی��ر علوم ای��ران در رجب 
1297 قمري به همراه مس��یو ریشاردخان، معلم زبان فرانسه 
دارالفنون، میرزا محمدعلي خان منشي باشي و میرزا ابوالقاسم 
خان حکیم باش��ي به منظور استفاده از آبهاي معدني لاریجان 
ب��راي درمان بیماري »گرفتگي آواز« به آنجا س��فر کرد. اگر 
چ��ه وي موف��ق به درمان بیماري خود نش��د و چن��د ماه بعد 
در شب عاش��وراي 1298 قمري بدورد حیات گفت اما ره آورد 
ارزشمند این سفر، سفرنامه لاریجان اوست که حاوي داده هاي 
تاریخي ذي قیمت مي باش��د. این سفرنامه که در واقع روزنامه 
س��فر نویسنده از موقع حرکت از تهران تا روز بازگشت اوست، 
حاوي بخش هاي مختلفي است که از شرح آثار تاریخي چون 
امام زاده ها، مس��اجد و قبور تا گزارش از غارها، رس��وم محلي، 

علي قلي میرزا اعتضادالسلطنهآب هاي معدني را در بر مي گیرد. 
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علي قلي خان از ش��اهزادگان دانشمند و نو اندیش اواسط دوره قاجار یکي از فرزندان فتحعلي شاه بود که 
در سمت وزارت علوم و ریاست اداره انطباعات و مدیریت دارالتألیف دولتي، خدمات ارزنده اي براي گسترش 
فرهنگ انجام داد. پس از آنکه در ش��عبان 1272ق ملقب به اعتضادالس��لطنه شد، ریاست مدرسه دارالفنون 
به او محول گش��ت و در زمان تصدي ریاس��ت این مدرس��ه، عده اي از فارغ التحصیلان را به اروپا فرس��تاد. 
کفایت و کارداني اعتضادالس��لطنه در این شغل موجب ش��د که به هنگام تأسیس وزارت علوم در 1276ق، 
این وزارت خانه نوین را به او بسپارند. در طول سالهاي وزارت، وي خدمات فرهنگي خود از جمله فرستادن 
محصل به اروپا را ادامه داد. سالهاي پایاني زندگي اعتضادالسلطنه همراه با شکوه و شهرت بود، در این زمان 

وزارت علوم و تقریباً تمام دوایر علمي و فرهنگي کشور تحت تصدي و سرپرستي او قرار داشت.
علي قلي میرزا مردي نویس��نده، ادیب و مورخ بود. اکس��یر التواریخ، ترجمه یک فصل از آثارالباقیه، تاریخ 
وقایع و س��وانح افغانس��تان و کتاب المتنبئین از جمله آثار اوست. از اعتضادالسلطنه کتابخانه مهمي به یادگار 
ماند که پس از مرگش، میرزا حس��ین خان سپهس��الار آن را خرید و جزء کتابخانه مدرسه خود کرد و اکنون 

در آنجا نگهداري مي شود.1 
از آثار اعتضادالس��لطنه س��ه رساله مربوط به مازندران است نخس��ت سفرنامه ایست که در سال 1272ق 
در س��فر به مازندران نوشته و تا به حال بدست نیامد، دیگري، جغرافیاي محال مازندران است که در شماره 
چهارم همین فصل نامه به چاپ رس��ید و در نهایت س��فرنامه لاریجان که آخرین اثر او محسوب مي شود. از 
این س��فرنامه دو تحریر در دست اس��ت که هر دو در مرکز دایرةالمعارف بزرگ اسلامي به شماره هاي )گ 
167 پ- 198پ( و )گ 199 پ- 227پ( نگهداري مي شود و با توجه به ساختار سفرنامه اي تحریر اول از 

یک سو و ناتمام بودن تحریر دوم از سوي دیگر، تحریر اول براي ارائه انتخاب شد. 
س��فرنامه اعتضادالسلطنه به لاریجان از بیستم رجب 1297 که از تهران حرکت کرد آغاز مي شود و پس 
از ش��رحي درباره اوضاع قراء حکیمیه، س��رخ حصار، کمرد و استلک به شرح قریه بومهن و امام زاده سلطان 
مطهر آن مي پردازد و مش��خصات این امام زاده که بناي آن به وسیله ملک کیومرث ساخته شد را ثبت کرد. 
امام زاده تقي رودهن نیز مورد بررسي اعتضادالسلطنه قرار گرفت و ملاحظاتش دربارة آبعلي که در آن روزگار 
به »چش��مه علي« یا »مراد دهنده« معروف بود نیز با اهمیت اس��ت. او پس از توضیحاتي در مورد امام زاده 

هاشم به چگونگي ساخت آسیاب قصبه اسک پرداخت. 
در بیست و نهم رجب اعتضاد السلطنه با همراهانش از اسک به سمت نقش برجستة »تمثال همایوني« 
که امروزه به »شکل شاه« معروف است حرکت کرد وي پس از ثبت مشخصات قراء طول راه از جمله نیاک، 
نوا، مون، کندلو، گزنک، ش��نگل ده، شاهین دشت به شرح این نقش برجسته مبادرت نمود. اسامي اشخاص، 

متن کامل اشعار و نام سراینده آن از اطلاعات با ارزشي این سفرنامه به شمار مي رود. 

1. ب��راي اط��لاع بیش��تر بنگرید به مقاله »اعتضادالس��لطنه« از س��یدعلي آل داود در جلد نه��م دایرة المعارف بزرگ 
اسلامي.
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در ادامه اعتضادالس��لطنه چگونگي پیدایش و ترکیبات چش��مه هاي آب اس��ک را مورد بررسي قرار داد. 
گزارشي مبسوط نویسنده از غار اسک و ثبت مشاهدات مسیو ریشاردخان و ملا عیسي اسکي در بررسي از 
این غار از بخش هاي با اهمیت و ارزنده این س��فرنامه به حساب مي آید. سفرنامه با رفتن اعتضادالسلطنه به 
قریه گرمابه در براي استفاده از آب گرم آن و شرح قراء طول راه ادامه مي یابد. پایان این گزارش که به شرح 
منازل بازگش��ت به تهران اختصاص دارد، حاوي اطلاعاتي ذي قیمت درباره آثار تاریخي و سنگ نوش��ته ها 
مي باش��د. اطلاعات ارائه شده در بررسي مس��جد امام حسن )ع(، امام زاده ها و سنگ نوشته هاي قبور لواسان 
بس��یار حائ��ز اهمیت اس��ت و نیز اطلاعات مربوط ب��ه خرابه هاي »وهن وا« یا بهمن آب��اد در بلوک امیري 

لاریجان و ثبت بررسي غارهاي نزدیک قریه مون به وسیله مسیو ریشاردخان و ملا ابراهیم کرنایي.
از نکات قابل توجه در این س��فرنامه اش��اره به اس��تفاده از تقویم فرس قدیم در بی��ن اهالي لاریجان و 
گزارش��ي نسبتاً مفصل از جشن هاي باستاني در لاریجان و سایر بلاد است. با توجه به توضیحات داده شده 
به نظر مي رسد سفرنامه اعتضادالسلطنه مي تواند کمک شایاني براي آشکار شدن اوضاع اجتماعي و فرهنگي 

مازندران در آن سنوات به شمار  آید.
 ***

بسم الله الرحمن الرحیم 
چون مزاج را به سبب بحوحۀالصوت1 که به فرانسه افونی گویند انحرافی پیدا شده و علاوه بر سوء مزاج، 
مرض روحانی نیز که س��الی بیش��تر است پیدا شده به تجویز اطباء و تدبیر احبا عزم سفر لاریجان و اغتسال 
میاه آن س��امان را جزم کرده. روز س��ه ش��نبه بیستم رجب المرجب موافق بیس��ت و نهم ژون ماه فرانسه، 
دوازدهم تیرماه جلالی که موضع ش��مس س��رطان هفت درجه و پنجاه و پنج دقیقه بود و موضع قمر حمل 
هفت درجه و نوزده دقیقه از دارالخلافه طهران به س��مت س��رخ حصار حرکت نموده. در این سفر همراهان 
موس��یو ریشاردخان معلمّ زبان فرانسه مدرس��ه مبارکه دارالفنون و میرزا محمدعلی خان منشی باشی، نایب 

دوّیم وزارت علوم و میرزا ابوالحسن خان حکیم باشی معلم طب فرانسه بودند. 
دو فرسنگ و نیم مسافت طی کرده در قریه حکیمیه به جهت نهار و رسیدن بنه و اسباب سفر فرود آمده 
تا س��ه س��اعت به غروب مانده توقف کرده. این قریه از حکیم الممالک اس��ت دوازده خانوار دارد آبش یک 
سنگ است. اسم قدیمش چاهک بوده. از حکیمیه نیم فرسنگ مسافت طی کرده به سُرخ حصار رسیده. این 
قریه سابقاً خالصه بوده. در اول دولت ابد مدّت به حاجی بیژن خان که رئیس خلوت بود مرحمت شد، الآن 
در دس��ت فریدون آقا پس��ر اوست. زمین و آب و محل بس��یار باقابلیت است و ممکن است به اهتمام مالک 
یکی از قرای بزرگ ش��ود ولی مالک آن ابداً اعتنایی ندارد به همان اجاره جزئی قناعت کرده به این جهت 

مخروبه است و در دفاتر از بلوک شمیران شمرده می شود و ثبت است. 

1. حاشیه: گرفتگي آواز به قول عرب.
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چهارش�نبه از سرخ حصار روانه استلک شده از پل جاجرود که محاذی کَمَرد است عبور نموده این پل 
از بناي قدیم بوده ولی منهدم شده. در دو سه سال قبل جناب امین السلطان به حکم سلطان السلّاطین در 
کمال اس��تحکام ساخته و کاروانس��رائی متصل به اوست که اجاره اش خرج تعمیر پل می شود و کاروانسرای 
دیگر اس��ت نزدیک به او که ملک س��یّد محمدعلی لاریجانی است. از نزدیک قریه کَمَرد گذشته وارد قریه 
استلک شده.  قریه در پائین جاده واقع است. در معبر کاروانسرائی است که آن هم به اسم قریه شهرت دارد 
و در اس��تلک اصطخر کوچکی اس��ت که از قدیم بوده ظاهراً به این اسم نامیده شد از اینکه استل به فارسی 
برکه و اصطخر را گویند و کاف برای تصغیر اس��ت. ملک مرتضی خان دولو ش��هاب الدوله اس��ت سه چهار 
خانوار بیش��تر س��کنه ندارد به این جهت زراعت و مداخل قلیلی دارد. آبش یک سنگ بیشتر است در نهایت 
گوارند گی1 و از بلوک لواس��ان بزرگ محسوب می شود. مسافت از سرخ حصار تا استلک سه فرسنگ تقریباً 
بود. پنجشنبه بیست و دویم از استلک حرکت نموده به قصد قریه آه. قدری راه را انحراف داده وارد بومهن 
ش��ده. دهی اس��ت در کمال آبادی و خوش منظری. ملک جناب جلالتمآب میرزا یوس��ف مستوفی  الممالک 
دام اجلاله اس��ت. آبش از رودخانه اس��ت که آن قریه و قرای زیر دست او از این رود که مشهور به رودخانه 
بومهن اس��ت مشروب شده اگر فاضلی باشد در ش��کربیکلو وارد رودخانه جاجرود می شود. سی و پنج خانوار 

رعیت دارد و از بلوک دماوند است.
امامزاده]ای[ در اوّل قریه بود موس��وم به س��لطان مُطّهر اگر چه هنوز دقّتی در صحت نس��ب او از کتب 
انساب نکرده م ولی از وضع درب و صندوق که به این تفصیل نوشته شده معلومست امامزاده صحیح النسب 
جلیل القدر است. صندوق امامزاده در سطح به تخته منبّت شده: امر به عمارت هذه الصّندوق المزار المتبرک 
الملک الاعظم جلال الدّوله و الدّین ملک کیومرث و نیز در تخته دیگر س��طح: فی ماه رجب المرجب س��نه 
س��بع و اربعین و ثمانمائۀ نیز در تخته دیگر: عمل اس��تاد حسین ابن استاد محمد النجار الکرد. دور صندوق 
آیه الکرس��ی و چند آیه دیگر از قرآن مجید. درب امامزاده در یک لنگه منبّت ش��ده: وقف هذالباب ش��یخ 
ظهیرالدین ابن ش��یخ ابوالحسن بومهنی. در لنگه دیگر عبارت دیگر منبت شده بود لیکن قدری از تخته آن 
شکس��ته و وصله ش��ده همین قدر تاریخ خوانده ش��ده 962. از قراری که در تخته زیارت نامه نوشته شده و 
نزد اهل ده هم مش��هور بود سلطان مطهر باش��د محمدتقی ابن موسی کاظم. و شرح احوال ملک کیومرث 
در تاریخ مازندران ضبط ش��ده و مجملی از نسب و زمان وی اینست که ملک کیومرث ابن نینون ابن نمادر 
ابن کس��تهم ابن تاج الدّوله زیار ابن کمر بن جس��تان ابن کیکاوس ابن هزار اسف ابن نمادر ابن شهریارابن 
باحرب ابن زرین کمر ابن فرامرز ابن ش��هریار ابن جمشید ابن دیوبند ابن شیرزاد ابن افَریدون ابن قارن ابن 
لهراس��ب ابن نمادر بن بادوس��بان ابن خورزاد ابن بادوسبان ابن جیل ابن جلیلانشاه ابن فیروز ابن جاماسب 
ابن یزدجرد ابن بهرام ابن یزدجرد ابن شاپور ابن هرمز ابن نرسی ابن بهرام هرمز ابن شاپور ابن اردشیر ابن 

باپک ابن ساسان که در سنه 807 به تخت نشسته و در سنه 857 وفات نموده. 

1. اصل: گوارنده گي.
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پس از آن از بومهن گذش��ته عبور از رودهن نموده و در زیردس��ت قرای بسیاری از دماوند بود اکثر آباد و 
س��کنه رودهن صد خانوار اس��ت تمام کردبچه و خالصه دیوان اعلی است و تیول سواره کردبچه. و امام زاده 
]اي[ از حیث بنا صورتاً ش��بیه امامزاده بومهن بود یعن��ی مخروطی مضلع بلکه اکثر امامزاده های این حدود 
بنای آنها به همان ش��کل اس��ت ولی اسمی از بانی امامزاده نبود معروف به امامزاده تقّی است و زبان سکنه 
این قریه با آن که کردبچه اند ترکی است و به قرینه که این قریه را رودهن گویند باید قریه اول به کسر میم 
باش��د نه به س��کون و لفظ بومهن و »هن« را در فارسی بعضی معانی است ولی چیزی که در اینجا مناسب 
باشد نیست مگر معنی هست یعنی قریه است یا رود هست و این احتمال بعید خواهد بود. پس از آن وارد آه 
شدیم و آه سه قریه است: آه پایین، آه وسط، آه بالا و آه وسط آبادتر آن دو آه است. آه پایین و آه وسط ملک 
رعیتی و مالیاتش تیول میرزا رضای آهی منش��ی دیوانخانه مبارکه اس��ت و از دس��ت صاحب تیول آه و ناله 
داشتند. آه بالا قدری ملکی میرزا عبدالمجید خان منشی سفارت بهیه روسیّه است که در این سال به طواف 
بیت الله الحرام رفته در راه مرحوم شد. اکنون تیول اولاد اوست و بالای آه بالا چشمه آب معدنی است که 
پیوس��ته در فوران اس��ت و پیش بعضی معروف به چش��مه علی و جمعی مراد دهنده1 گویند. حوضی به قدر 
سه زرع در سه زرع بسته شده2 در آبش گاز است که مایه جوشش است و آهن دارد. جزئی رایحه  استنباط 
می ش��ود یحتمل کبریت باش��د. طعمش مثل آب سدلیدس و سلس3 است که دو مکان است در نمسه4 و به 
تجویز اطبّای اروپا آن آب در ایران عزیرالقدر ش��ده شیش��ه بسیار کوچک آن را مبلغی زیاد می فروشند و اگر 
یافت نشود ارامنه مصنوعی ساخته در شیشه کنند و بفروشند و بدون شبه این آب، طعماً و منفعتاً کمتر از آن 
دو آب نیست و اگر کسی این آب را در شیشه کند خوب می تواند به فروش برساند مشروط به آنکه نگویند 

از آه دماوند است بلکه چنان دانند از نمسه و اسکاتلند است و مسافت این منزل سه فرسخ و نیم بود. 
روز دیگر از آه راه س��خت و صعبی را طی کرده از چمن مش��ا گذش��ته و قریه مش��ا نمایان بود. نزدیک 
به امامزاده هاش��م به راه س��اخته اعلی حضرت شاهنش��اهي خلدالله ملکه افتاده که چند س��ال قبل جناب 
حسینعلیخان گروسی وزیر فواید به دستیاری فوج مهندس ساخته. از زحمت سختی راه فراغت یافته اکنون 
این راه س��پرده به جناب امین الس��لطان اس��ت و از جانب او میرزا نظام کاش��انی که مدتها در پاریس درس 
علم معدن خوانده و مهندس قابلی اس��ت سپرده. س��اعتی در امامزاده هاشم توقف نموده5 این امامزاده زیاد 
معروف است ولی نسبش بر من معلوم نیست. طایفه ای از اهل دماوند که درویش گویند متولی و خادم این 
بقعه هستند. هر یکی به نوبت صبح تا شب را آنجا سربرده و این بنائی که اکنون در کنارش هست مرحوم 
عزیزخ��ان مکري س��ردار کل در چند س��ال قبل که به حکم قبله عالم خلدالله ملک��ه در دماوند متوقف بود 

1. امروزه آبعلي گویند.
2. حاشیه: آبي که در قصبه آه دیده شده و معروف به چشمه علي و بعضي مراددهنده گویند. در آن آب گاز است.

3. در نسخه دوم سدلیس و سلس آمده است.
4.اطریش امروزي.

5. حاشیه: روزانه دیگر چنانچه شرح آن گذشت از آه به سمت ... در امام زاده هاشم ساعتي توقف شد.
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بن��ا کرده و زیاده به کار عابرین و مترددین می آید. به خصوص در فصل زمس��تان و بقعة امامزاده در مکان 
مرتفعی واقع است که قصبه دماوند و دهات اطرافش مثل سرد آب و چشمه لای و غیرها نمایانست

از نزدیک امامزاده مزبور در راه ساخته وارد شدیم. رودخانه کوچکی از کنار می گذشت. در یک مکان برف 
دو طرف رودخانه را گرفته شن و گل به روی برف بود و این برف مشهور به بهمن است از دره کوه سرازیر 
می ش��ود. راهی باصفا و پر آب است. وارد چمن شیرکش شده مسافت چهار فرسنگ بود. روز شنبه بیست و 
چهارم رجب از شیرکش حرکت نموده از پل رودخانه هراز گذشته تمام مسافت شقایق بزرگ و اقسام گلها و 
ریاحین و آبهای جاری از کوه بود تا س��رکوه که قصبه اس��ک نمایان بود. از راه ساخته آمده چون راه از قریه 
رینه گذشته به طرف شهر آمل می رود، راه جدا شده همان راه صعب قدیم را پیموده وارد قصبه اسک شدیم. 
در چمنی که آب چشمه فرنگی می گذرد، چند ساعتی به جهت صرف غذا تأمل کرده تفصیل چشمه فرنگی 

و اتفاقی که افتاده بود در رساله ]اي[ که در سنة 1272 هجری نوشته شده ثبت و مندرج است.
حس��اب اهالی لاریجان هنوز بر س��ال شمس��ی و شهور1 فرس��ی قدیم اس��ت.2 در این مکان شرحی از 
ملاحظات راه تحقیق می شد یکی از اهل مجلس سئوال کرد که آن برف را بهمن چرا گویند و وجه تسمیه 
او چیس��ت؟ یکی از حضار جواب داد که معروف میانه مردم این اس��ت که چون این برف به طور خرسنگ3 
از قله جبل فرود می آید ش��بیه اس��ت به سنگی که بهمن ابن اسفندیار برای رستم زابلی انداخته و او از خود 
به قوّت پا رد کرد. چنانکه حکیم فردوس��ی طوس��ی در شاهنامه نوشته این را بهمن گویند. من گفتم وجهی 
وجیه نیست ظاهراً فرود آمدن این برفها در بهمن ماه باشد که به قول اهل تنجیم زمین نفس آشکار کشیده 
در هوا حرارتي پیدا ش��ده اس��باب فرود آمدن برف مي ش��ود. یکی از اهالی اسک که در لباس اهل علم بود 
گفت الان اوایل بهمن ماه است در وقت نفس وزده ]؟[ آشکار زمین نیست من استبعاد کردم چه غرض من 
شهور جلالی بود و مقصود او ماههای فرسی و مرا از این نکته غفلتی بود ]که[ حساب اهالی لاریجان هنوز 
بر س��ال شمس��ی و شهور فرس قدیم است. چون به تقویم رجوع کردم نهم بهمن ماه فرسی بود. پس از آن 

بعضی تمسکات و قباله جات آنها را دیده تاریخ فرسی می گذارند. 
پس از آن در کنار رود هراز فرود آمده در پهلوی آس��یاب قصبه اس��ک که دارالحکومه لاریجان است، به 
قدر پانصد خانوار دارد. س��ه چهار هزار جمعیت به ش��ماره درمی آید. چون مکانش تنگ است زمین را قدر و 
قیمت زیاد اس��ت. در تحصیل یک قطعه زمین زحمت زیاد می کش��ند. همین آس��یاب که در کنار آن منزل 
داش��تیم چون آب به ارضی اسک نمی نش��یند از بالا به قدر پنجاه ذرع کوه را سوراخ کرده آب آورده آسیاب 

1. شهور: ماه ها، جمع شهر.
2. حاشیه: در روز جمعه بیست و یكم رجب چنان که سابق گذشت از امام زاده هاشم عبور کرده وارد چمن شیرکش 
شدیم. در عرض راه رودخانه کوچكي از کنار مي گذشت در یک مكان برف دو طرف رودخانه را گرفته، شن و گل 

در روي برف بود، برف مشهور به بهمن است و از دره کوه سرازیر مي شود سر چشمه فرنگي آمده.
3. حاش��یه: خرس��نگ س��نگ بزرگ ناهموار ناتراش��یده را گویند که در میان راه افتاده و مانع از عبور مردم باش��د. 

برهان.
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س��اخته اند1 و وسعت سوراخ به قدریست که یک آدم می تواند برود بعینها مثل ثبَل ]؟[ فرنگستان شده برای 
راه آهن و در مقابل منزل ما قطعه زمینی بود بس��یار مختصر ولی فراز هراز بود. باز کوه را به قدر صد ذرع 
س��وراخ کرده آب آنجا نشس��ته. می گویند در حین سوراخ کردن کوه ریزش نموده دو نفر هلاک شدند. الان 

مشجر است و با منفعت جزئي. 
روز پنجش�نبه بیست و نهم رجب به س��مت تمثال همایون حرکت نموده به این شرح: حرکت از 
اسک به طرف بند بریده که میرزا نظام مهندس مسمّی به بند فتح کرده است2 از سمت جنوبی رودخانه هراز 
به طرف مغرب نیم فرس��خ مس��افت که طی مي شود در دست راست دره  یّست که قریه نیاک مسکن سادات 
اس��ت که س��لاطین قاجار انارالله برهانهم آن را از مالیات معاف فرموده اند به فاصله هزار ذرع در س��ینه کوه 
نمایانس��ت. از نیاک به قصبه نوا که مولودخانه ش��اهزاد گان3 عظام از اولاد خاقان خلد آش��یان فتحعلی شاه 
قاجار و در بالای تپه واقع است نیم فرسخ مسافت دارد و قصبه نوا ییلاقیت تمام دارد. چنانکه در این وقت 
که پانزدهم اس��د اس��ت آخر گل زرد و اول گل سرخ آنجاست و از هر دو گل نمونه آورده بودند و نوا از کنار 
رودخانه هراز نمودار نیست از دره مزبوره که گذشت در سمت دست چپ و شمال رودخانه در سینه کوه دو 
قریه نزدیک یکدیگر مسمّی به رینه و مون نمودار است و محاذی مون که قریه دویم است پلی از سنگ و 
گج به رودخانه مزبوره بسته شده می گویند سردارهای سابق لاریجان بانی آن شده اند و متمولین نوا و اسک 
آن را عندالضروره تعمیر کرده اند. از پل مزبور عبور به س��مت ش��مالی رودخانه مزبوره می ش��ود و به فاصله 
کمی به راه س��اخته که در این عصر فرخنده به حکم همایون شاهنشاهی خلدالله ملکه ساخته شده می رسد 
و این راه به عرض پنج ذرع، به قسمی که عراده از آن می تواند همه جا حرکت کند تسطیع شده و از میان 
مزرعه متعلق به اولاد عباس��قلی خان س��ردار سابق لاریجان می گذرد و محاذی این مزرعه در سمت جنوبی 
رودخانه مزبوره قریه کوچک با صفائی مسمّی به کندلو ملکی غلامحسین خان سردار حالیه لاریجان نمایان 
است و به مسافت کم از زیر املاک قریه گزنک می گذرد و قریه مزبوره نیز در شمال رودخانه مزبوره بالای 
بلندی دیده می ش��ود و قریه گزنک دارالحکومه محمدقلیخان س��یاه بوده است و می گویند در ایام سابق در 
سمت جنوبی رودخانه مزبوره بوده است سیل شدید یکدفعه آن را خراب کرد سکنه آن نقل به سمت شمالی 
رودخانه کرده آنجا را آباد و به همان اسم مسمی کرده اند. امامزاده و بعضی آثار سمت جنوبی رودخانه دلالت 
بر صدق این مطلب دارد. حاجی حسینقلی نامی از اهل گزنک دیده شد که مدعی بود یک صد سال متجاوز 
عمر دارم و در اکثر جنگ  های نایب السلطنه مرحوم عباس میرزا جزو قشون لاریجانی حاضر بوده و سه سال 
اسیر قشون دولت روس بودم. می گفتند زبان روسی هم می داند. در انتهای قریه گزنک پلی از سنگ و گچ 
به مهندس��ی میرزا نظام مهندس مأمور اصلاح راه به رودخانه مزبوره بسته شده و راه ساخته از پل می  گذرد 

1. امروزه به این منطقه سرآسیاب گویند.
2. امروزه نیز به بند بریده معروف است.

3. اصل: شاهزاده گان.
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و از س��مت جنوبی رودخانه قریب پانصد ذرع امتداد می یابد و به تنگه ]اي[ می رس��د که معروف اس��ت به 
میش  وران و فیمابین مازندرانی ها معروفست که وقتی میش کوهی را درنده ]ای[ تعاقب کرده بود و آن میش 
به اضطراب از بالای این تنگه جس��ته اس��ت به این جهت مسمی به میش وران شده است یعنی میش عبور 
کرده و در این تنگه راه از زیر کوه و کنار رودخانه هراز ساخته شده و گذشته است و این مکان در کمال صفا 
و پاکیزگی1 مفرح قلب است. در آخر تنگه پل دیگر از سنگ و گچ به مهندسی میرزا نظام به رود مزبور بسته 
ش��ده و راه از پل گذش��ته باز از سمت شمالی رودخانه امتداد می یابد و از اسک تا این پل و تنگه یک فرسخ 

تقریبی است و این مکان اول خاک امیری است که یکی از چهار بلوک لاریجان شمرده می شود.
قریب فرس��خ که می گذرد به قریه مس��مّی به شنگول ده می رسد و محاذی شنگول ده در سمت جنوبی 
رودخانه در سینه کوه قریه بزرگی  نمایان و مسمی به شاهین دشت است و بالاتر از شاهین دشت آثار قلعه 
نمایان اس��ت می گویند محکمه بلوک س��ابق لاریجان بوده است مسمی به قلعه ملک بهمن. از شنگول ده 
مس��افت کمی که طی می ش��ود راه منحرف به طرف شمال می شود و در این نقطه به سمت شرقی رودخانه 
چند قریه از بلوک امیری نمودار است: اوّل دانه، دویم کل ماشا، سوم اخا، چهارم لش رودبار، پنجم دسنان، 
شش��م طرا، هفتم لارین. و نیم فرس��خ  مسافت که طی می شود به تنگه می رسد میان دو کوه مرتفع و رود 
هراز در وسط آن است در اوّل تنگه راه ساخته از زیرکوه و کنار رودخانه امتداد یافته. می گویند در اینجا سابقاً 
راه باریک سختی در بغل کوه بود که از کمال سختی میان مازندرانی ها معروف بود به بامشی بند یعنی بند 

1. اصل: پاکیزه گي.

''شکل شاه'' در تنگه بند بریده
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گربه و در این تنگه دو طرف رودخانه بغل کوه بعضی آثار قدیم است که برای عبور، سنگ چینی کرده بودند 
و یک پل س��نگی آباد و دو پل خراب هم از آثار قدیم هس��ت. می گویند بانی پل آباد سردارهای لاریجان و 
بانی دو پل خراب ملوک س��ابق لاریجان بوده اند لیکن حالا از آن معبر س��نگ چینی شده و پل ها ابداً عبور و 

مرور نمی شود متروک مانده و اغلب خراب است.
و در این تنگه تمثال بی مثال مبارک و اش��خاص مفصله ذیل را در این عصر برحس��ب حکم همایون به 
دستورالعمل این بنده حضرت والا،1 وزیر علوم در کنار راه و بغله کوه در صفحه]ای[ از سنگ حجاری کرده اند: 
وجیه  الله میرزا)پیاده(، آجودان مخصوص)پیاده(، وزیر فوائد)پیاده(، سپهسالار، مستوفی الممالک)پیاده(، تمثال 
مبارک )س��واره( نائب الس��لطنه)پیاده(، اعتضادالس��لطنه وزیر علوم )پیاده(، عضدالملک)پیاده(، امین الملک، 
مه��دی قلی خان قاجار )پیاده(. از مقابل این صفحه که می گذرد بغله کوه که س��ابق راه بوده اس��ت و حالا 
تغییر کرده اس��ت در میان اهل مازندران معروف اس��ت به ملک بند یعنی بن��د ملک که ملوک لاریجان در 
سوابق ایام خرج ها کرده و راه تنگی از کوه بریده بودند و نیز به بند بریده هم اشتهار دارد. نواب سام میرزای 
شمس الشعرا به دستورالعمل این بنده وزیر علوم ماده تاریخی قطعه مانند به نظم درآورد و در دور آن سنگ 

حجاری شده و آن قطعه به عینها درین سیاحت نامه ثبت و مندرج شد.

کام��کار ش��اه  ناصردی��ن  روزگار   ک��ز عدل راه راس��ت طلب ک��رد و یافت کام در 

 امن��ش ب��ه ه��ر فری��ق نش��اطی مس��تدام امرش به هر طریق صراطی اس��ت مس��تقیم

ان��ام من��ت خ��دای را ک��ه ز تائی��د خ��ود خ��دای ب��ر  بگزی��د  مُؤی��د  شاهنش��هی 

 

ب��ام آب��اد ک��رد بس��که ب��رو ب��وم و ک��وه و در ب��ه  مگ��ر  ن��دارد  گری��زگاه   بوم��ی 

م��ال ب��رای  از  نامورن��د  ده��ر  ن��ام ش��اهان  ب��رای  فش��اند  م��ال  پادش��اه   وی��ن 

ک��رد پخت��ه  عاقبت الام��ر  خ��ام  کار   از ب��س ک��ه زر پخته برافش��اند و س��یم خام ه��ر 

ج��ان کار  ب��ود  دژم  ک��ه  لارج��ان  راه  تم��ام در  غفل��ت  از  قافل��ه  عب��ور   گاه 

س��همگین غ��ول  گ��ذر  گاه  ک��ه  گام بیغول��ه  نه��اد  آنگ��ه  بس��مله  س��رود   اول 

 وز هول ش��یر ش��یرزه نجس��ت ان��درو کنام از س��ه���م م��ار گ����رزه نک�ردند زوگ��ذار

1. در نسخه دوم به جاي » بنده حضرت والا« عبارت »بنده درگاه« آمده است.
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هی��ن گل��ه گله آه��ویِ دش��تی کن��د خرام ج�ائي که ع��زم درن��گ نگ�رداند رودرن�گ 

 

 گفت��ی به پ��ای خود نرود کس به س��وی دام راه��ی که گ��ر پذیره ش��دن خواس��تی ز دد

پورس��ام در ش��اهنامه نی��ز ز م��رد فس��انه کوس��ت ک��رد  درو  عب��ره  ک��ه   افس��انه 

زمی��ن مازن��دران  رعی��ت  آس��ایش   آراس��ت حکم س��اری شاهنش��ه ای��ن مقام  ب��ه 

 راه��ی ک��ه بس��ته ب��ود چ��و پیش��انی لئام بگش��وده ش��د چو کف کریم مل��ک به ملک

احتش��ام حج��ار ز امر خس��رو فرهاد س��ان به س��نگ پروی��ز  ش��ه  از  ک��رد   تمث��ال 

رخ  نم��ود  را  ادب  زک��وه  کل��ه  پ��ي   چ��ون ت��اج ش��هریار ب��رون آم��د از رخ��ام خ��ور 

ب��ه حک��م شهنش��اه خواس��تند  آن   چ��ون بود خ��اص خدمت مداح��ي این غلام  تاری��خ 

  ع�ام نب�اش خام�ه رض�وان نوشت و خ�وان�د               ای�ن ره ب�ود ز حک�م ش�ه�ي ش�اه�راه ع�ام
1 1291

در روز جمعه س��لخ رجب ثانیاً بر س��ر چش��مه 
فرنگ��ی رفته جمع��ی به آب رفته چون بس��یار 
سرد بود من از اغتسال وی احتیاط کرده ولی از 
آبش خورده آهن محسوس��ی دارد و برای مزاج 
به حکم تجربه و حکمای اروپا زیاده نافع است. 
نمی دانم این ش��عر از کیس��ت گمانم این است 
که از حکیم خاقانی ش��یروانی یا میرزا کوچک 
وصال ش��یرازی باش��د چه هر دو به این وزن و 

قافیه قصیده دارند: 

 اگر چه خوانده است ایزد حیات جان حیوانش چو آب چش��مه آهن رسد مرگ است حیوان را

حال آنکه مضر بدن نیس��ت و مرگی متصور نه بلکه مایه صحت و اس��باب س��لامت اس��ت. میاه اسک 
ک��ه به اقس��ام مختلف از امکن��ه متعدده فوران دارد نه چنانس��ت که ب��ه همین عده باقي باش��د بلکه گاه 

1. در نسخه دوم این تاریخ آمده است.

راه باستاني در تنگه بند بریده
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مي شود چش��مه فرو نشسته یا از قوتش کاسته 
چش��مه دیگر فوران پیدا می کند مثل آن که در 
میان قصبه اسک نزدیک به خانه عباسقلی خان 
مرحوم سردار لاریجانی چشمه دیده شد که در 
کمال قوت فوران داش��ت و چشمه دیگر متصل 
به او قوتش کم بود. اهالی اس��ک گفتند چشمه 
نوئي امس��ال پیدا شده و چشمه نوئي متصل به 

او از قوت اول افتاده ضعیف شده. 
تفصیل عیون اس��ک اگر مفصلًا نوشته شود 

رس��اله علی حده می خواهد و کتابی جداگانه و ما 
در رساله]ای[ که در سال هزار ]و[ دویست ]و[ هفتاد و دو در سفر لاریجان نوشته اشاره به بعضی از میاه وی 
کرده1 ولی چندان مفید نیس��ت. اکنون نیز فایده تامه در ش��رح و بسط آن نخواهد بود. میرزا ابوالحسین خان 
حکیم باش��ی ش��رح میاه را مفصلًا نوش��ته با اصطلاحات فرنگ اروپا که اسیدکربنیک در فلان آب است یا 
کربنات دو س��ود در کدام آب و قس علی هذا  ما بعینها در آخر ثبت و مندرج نموده ایم ولی به طور اجمال 
می گویم در اینکه در سوابق ازمنه کوه دماوند ولکان یعنی آتش فشان بوده جای شبهه نیست. دلایل برای 
این از براهین طبیعی و تاریخی بس��یار اس��ت و س��تایش سلاطین عجم این کوه را و بناي شهری در مرتبه 
دویم آبادی دنیا در نزدیک کوه دلیل آتش فش��انی اس��ت چه آنها عناصر اربعه را مطلقاً محترم داش��تند به 
خصوص آتش را به حدیّ که به آتش پرست معروفند. دلایل دیگر محلش درین رساله نیست و چون آتش 
فرو نشس��ت البته ابخره او س��بب حدوث این میاه معدنی ش��ده و بایستی مطلق آنها جزئی از کبریت داشته 
باش��د. لامحاله بعضی زیاده ظهور دارند مثل آب معروف به آب اس��ک که عمده اغتسال برای امراض در او 
می شود و در این اوقات حصاری گرد او کشیده اند، در سفر اول نبود. گویند میرزا عباسخان سرتیپ که اکنون 
از طرف من رئیس مدرسه تبریز است چند سال قبل کشیده و چشمه دیگر که نزدیک به اوست و چند چشمه 
دیگر در میان قصبه و اطراف او هست مثل چشمه فرنگی و چشمه دیگر که نزدیک به آن است هر دو آهن 
محسوس و زیاد دارند و گوگرد غیرمحسوس است و چشمه نزدیک پل قصبه زاج محسوس دارد و از رنگ 
آب و طعم معلومس��ت و آبی نزدیک به چشمه فرنگی است ملتفت نمی توان شد از کدام معدن است ولیکن 
به دقت زاجش معلوم می شود و یحتمل بعضی آنها از معادن دیگر باشد ولیکن برای من چیزی معلوم نشد 
و در ده روز توقف که اکثر در حرکت بوده با افسردگی2 روحانی و پژمردگی جسماني3 ، بحوحۀالصوت زیاد 

1. حاشیه: و در آخر این رساله نیز شرحي نوشته شده.
2. اصل: افسرده گي.
3. اصل: پژمرده گي.

راه باستاني در تنگه بند بریده
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کجا قوّه تفحّص و تجسّس بیش از این در وقایع سفر و شرح میاه نافع و مضر بود. 
در اس��ک بلکه اکثر قرای لاریجان بعضی غارها و سوراخهاس��ت که رفتن به آنها کمال صعوبت دارد و 
تمام آنها در سنوات ماضیه به جهت ناامنی مملکت ساخته شده چنانکه در اسک موسیو ریشاردخان را میان 
بیش��تر آنها فرس��تاده بعضی از آنها را اهالی اس��ک انبار علف و مکان کرده اند ولی غار بزرگی است که نیم 
فرس��نگ تا اس��ک مس��افت دارد و این غار محل تعجب خارج و داخل اهل ایران است. چنانکه اهل طمع و 
افلاس گویند گنج زر اس��ت و بعضی مردم ضعیف الرای از خوف رنج راه گویند طلس��م است و محل خطر. 
در هر حال معروف میان اهالی لاریجان این است که طهماسب قلیخان سردار لاریجان در عهد خاقان خلد 
آش��یان فتحعلی ش��اه قاجار انارالله برهانه با جمعیت و مش��اعل و آلات حضر تا آخر غار رفته و در چند سال 
قبل مهدیقلی خان قاجار قوانلو که الان امیر آخور است و با جمعی از اهالی اسک تا آخر رفته و حکیم بکمز 
نیز تا وس��ط غار رفته. دور نباش��د بعضی از سیاحان اروپا نیز رفته باشند. ما در ایام توقف اسک دو مرتبه که 
دوشنبه بیست ]و[ ششم رجب و دوشنبه سوم شعبان بود موسیو ریشاردخان را با چند نفر از اهالی لاریجان 
به غار فرس��تاده. روز اول تا هزار قدم از غار را طی کرده روش��نائی کم بود لابد مراجعت نموده. دفعه ثانی تا 
آخ��ر رفت��ه به دقت هر چه تمامتر ملاحظه کرده که گویا تا حال اح��دی نرفته بوده و به این دقت ندیده. از 

قرار شرحی است که مذکور می شود.
دوش��نبه سیوم شعبان مس��یو ریشاردخان و ملاعیس��ی ]و[ دو نفر عمله از اهل اسک با تدارک لازمه از 
ماکول و مش��روب و چراغ و بیل و کلنگ و اس��لحه و غیرها برداش��ته یک س��اعت از روز گذش��ته به قصد 
ملاحظه و تفرج غاری که در نیم فرس��خی قریه اس��ک است رفته، چهار س��اعت به غروب مانده مراجعت 
کردند و ازین مدت سه ساعت را به واسطه بدی راه از اسک تا دهنه غار برای رفتن و مراجعت معطل شده، 
چهار ساعت تقریبی در میان غار اوقات صرف تماشا و تفرّج کردند و تحقیقاتی که مسیو ریشاردخان در این 

ماده کرده است از این قرار است:
این غار به ارتفاع پنجاه، شصت ذرع تقریبی از سطح رودخانه هراز کمر کوه سنگی واقع است و به واسط 
راس��تی و صافی کوه مزبور از کنار رودخانه محاذی آن  غار امکان ندارد کس��ی به کوه صعود کرده به غار 
برسد بلکه از یک نقطه آن کوه که با غار قریب سیصد ذرع فاصله دارد باید به زحمت و اشکال بالا رفت و 
آن سیصد ذرع مسافت را که در کمال سختی است و اغلب پرت گاه است از کمرکوه به احتیاط تمام و پای 
برهنه طی کرد بلکه بعضی را با چهار دس��ت و پا به زحمت بس��یار باید گذش��ت تا به دهنه غار برسد. دهان 
غار رو به شمال گشوده و رو به جنوب در شکم کوه امتداد دارد و نزدیک به استقامت است. از ابتدای غار تا 
انتهای آن برحسب تخمین یک میل است که ثلث فرسخ باشد. اول غار شبیه به درگاهی است و طاق تیزي 
دارد مثل شکلی که معماران، هفت و پنج گویند. زمین غار از اول الی آخر چندان بلندی و پستی ندارد مگر 
بعد از مسافت چهارصد پانصد ذرع از اول غار که یک ذرع و نیم گودتر می شود و تا اواخر غار به همان حالت 
امتداد دارد. لیکن نزدیک به اواخر غار زمین قدری س��نگلاخ و ناهموار اس��ت. سقف غار در کمال ناهمواری 
است و ارتفاع سقف از سطح غار به اختلاف امکنه از پانزده ذرع است الی دو ذرع و کمتر لیکن بیشتر از آن 
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از پانزده ذرعس��ت الی پنج ش��ش ذرع و کمتر از آن از چهار پنج ذرعست الی دو ذرع و کمتر. عرض غار به 
اختلاف امکنه از ده ذرعس��ت تا دو ذرع. بیش��تر از آن از ده ذرع تا چهار پنج ذرع اس��ت و کمتر از آن از سه 

ذرع و یا دو ذرع و کمتر است. 
هوای غار برای تنفس مس��اعدت تمام داش��ت و ابداً تنگی در نفس پیدا نمی ش��د مگر در اواسط غار که 
فضلات تازه خفاش بود فی الجمله تعفّن احساس می شد. از اوّل غار تا نصف به قسمی سرد بود که پاها که 
برهنه بود از س��رمای زمین غار متألم می ش��د. از نصف که گذشت هوای آنجا معتدل و ملایم بود و این غار 
طبیعی و شکافی است که در کوه به واسطه انقلابات زمین پیدا شده است و به این جهت است که غیرمنظم 
اس��ت و ارتفاع سقف و وس��عت عرض مختلف و به تفاوت است. از زمین غار از اوّل تا از نصف بگذرد از دو 
ذرع قطر تا نیم ذرع به تفاوت امکنه فضله کبوتر و خفاش ریخته اس��ت. اوائل فضله کبوتر بیش��تر اس��ت و 
بعد از آن فضله خفاش و در همان مس��افت بعضی جاها فضله و جای پای جانوران درنده دیده ش��د. بعضی 
از ارباب اطلاع مذکور می داشتند که در زمستان حیوانات درنده در آنجا پناه می گیرند. به قدر پانزده ذرع که 
از اول غار طی مس��افت ش��د در کنار فضای غار سمت دست راست شکافی در زمین غار شبیه به چاه است. 
دهنه آن شکاف از سه چهار یک الی یک ذرع می شود. چهار پنج ذرع که پائین می رود منحرف می شود باز 
چهار پنج ذرع دیگر پائین می رود و به انتها می رسد و چنان معلوم شد که از چاه مفری به طرف خارج سمت 

رودخانه هست زیرا که از وزیدن نسیم چراغی که همراه داشتند در آنجا خاموش شد. 
در پنج ش��ش مکان از میان غار س��نگهای بزرگ که پنج ش��ش ذرع قطر دارد در میان فضا افتاده است 
که راه را تنگ کرده اس��ت می بایس��ت به عسرت یا از کنار س��نگ مزبور گذشت یا از سنگ بالا رفته از آن 
طرف پائین بیاید. در اواس��ط غار بعضی خفاش ها بودند که صدا می  کردند و می پریدند. از نصف غار گذش��ته 
در س��مت چپ و راس��ت بعضی شعبه هاست در ارتفاع و عرض و دو س��ه ذرع ده دوازده ذرع امتداد دارد به 
انتها می رس��د. در بعضی نقاط از غار از س��قف قطرات آب می چکد و در بعضی نقاط در کنار غار سنگ سفید 
براق مثل مرمر بس��ته ش��ده اس��ت. چون احتمال می دادند که غار مزبور یک وقتی شاید مکان انسان بود و 
بعضی اس��تخوانهای متحّجر در آنجا یافت ش��ود. بیست س��ی نقطه از زمین غار را از فضلات حیوانات پاک 
کردند مطلقاً استخوان متحجّر نبود و بلکه در تمام غار به هیچ وجه علامت و آثار دستی نیست همه طبیعی 
است و چون جاهائی که کنده شد در زمین غار سنگ ریزه دیده شده گمان می رود که در قدیم آنجا ممر آب 
بوده اس��ت و خش��ک شده است و این غار در اواخر دو شعبه می شود شعبه سمت راست به ارتفاع نیم ذرع و 
عرض سه چارک است که می بایست خوابیده مثل مار با سینه سه چهار ذرع مسافت را طی کرد. بعد از آن 
وسیع تر می شود و به ارتفاع و عرض چهار پنج ذرع می شود. بیست سی ذرع تقریبی به آن حالت امتداد دارد 
و به انتها می رسد و شعبه سمت چپ، اوّل در ارتفاع و عرض یک ذرع است که باید با قامت خمیده حرکت 
کرد تا چهار پنج ذرع بعد باز وسیع و به ارتفاع چهار پنج ذرع می شود و بیست سی ذرع امتداد یافته به انتها 
می رسد. چون این دو شعبه منتها الیه این غار است در آخر شعبه سمت چپ برای علامت قدری سنگ جمع 
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کرده چوپی دو ش��اخه که همراه برده بودند مثل بی��رق1 بالای آن نصب کردند و در مراجعت مختصری در 
کاغذ نوش��تند که ما به حکم حضرت وزیر علوم به تفرّج این غار آمدیم و تا آخر این غار را س��یاحت کردیم 
و در آخر غار علامت گذاش��تیم. اگر کس��ی بخواهد بعدها تا آخر غار برود قبول زحمت آن را نکند زیرا که 
س��یاحتی ندارد این نوشته را در اواسط غار در شکاف سنگی به قسمی که نمایان باشد گذاشته از غار بیرون 

آمدند و آن نوشته این است: 
به تاریخ یوم سه ش��نبه نهم ش��هر شعبان المعظم من شهور س��نه 1297 در عهد پادشاه جمجاه السّلطان 
ابن السّ��لطان السّ��لطان و الخاقان ابن الخاقان السلطان العادل ناصرالدین شاه قاجار خلدالله ملکه و دولته و 
اقباله در حالتی که امنیّت ممالک محروس��ه ایران به نحوی بود که حیوانات صحرا به آسودگی2 می چریدند 
حس��ب الامر حضرت اشرف ارفع امجد والا شاهزاده والا تبار اعتضادالسلطنه وزیر علوم دام الله اقباله وشأنه 
الله تعالی عین الحدثان اقل الطلّاب عیسی لاریجانی اسکی در خدمت بوده جناب جلالتمآب مقرب الخاقان 
میرزا رضاخان ملقب به موس��یو ریشاردخان معلمّ مدرس��ه مبارکه دارالفنون دارالخلافه طهران وارد این غار 
ش��دیم. در حالتی که دو نفر عمله کولباره بدوش آذوقه را حمل می نمودند از قبیل آب و نان با فانوس های 
متعدده و اس��لحه از قبیل تفنگ و قمه و کارد و بیل و کلنگ. حاصل آن که به انتهای این غار رس��یدیم که 
آخرش منش��عب به دو ش��عبه بود و در حد الوسط آن بیرقی افراش��تیم از چوب زرشک دو شاخه. اولا پله از 
سنگ آن غار چیده و بیرق بر آن افراشته شد و معلوم بوده باشد که الی الان کسی تا آن بیرق نرفته است و 
مرحوم طهماسبقلی خان لاریجانی با فانوسهای متعدده و مشعل رفته بود به آخر نرسید و ما رسیدیم. وصیّت 
و نصیح��ت می نمائی��م عابرین بعد را که ازین مکان که به فاصله دو هزار قدم اوایل غار اس��ت به آن طرف 
نروند که حاصلی ندارد جز معطلی. نسبت هائی که به این غار داده شد کذب است جز آنکه در اوایل این غار 
یک پارچه از خمره شکسته دیده شد که خیلی قدیم بود. حاصل آن که نروید که مثل ما پشیمان خواهید شد. 
در اوائل این غار دو مکان علامتی از سنگ گذاشته بود که علامت انتهای عبور عابرین سابق بود. انتهي. 
بالجمله در پانزده ذرع به فاصله از غار مزبور یک غار دیگر هس��ت که ارتفاع آن بیش��تر از سه چهار ذرع 
نیست و عرض آن دو سه ذرع است. چهار پنج ذرع که امتداد یافت دو شعبه دارد: شعبة به طرف راست شبیه 
به دالانی که یک ذرع ارتفاع دارد و هفت هش��ت ذرع امتداد می یابد به غاری دیگر ش��بیه به ایوان می رسد 
که رو به رودخانه گش��وده اس��ت و فضای کمی دارد جلوان آن شبه ایوان را در قدیم با سنگ و گچ دیواری 
کوتاه کش��یده بودند که حال خراب ش��ده. قدری از سنگ و گچ در کنار ایوان باقیست و میان آن ایوان آثار 
تختی هم از سنگ و گچ هست و بعضی طاقچه ها هم در آن فضا هست همچو معلوم می شود بعضی مردم 
وقتی در آنجا پناه برده بودند یا منزل کرده بودند زیرا که بعضی کوزه های شکسته سفالی یافت شد و شعبه 
طرف چپ ش��بیه به دالانی اس��ت که سه ذرع ارتفاع دارد و دو س��ه ذرع عرض و تا ده دوازده ذرع تقریبی 

1. اصل: بیدق.
2. اصل: آسوده گي.
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امتداد دارد و به انتها )آخر غار( می رسد. 
روز سه شنبه چهارم شعبان از اسک حرکت کرده و از بالای قصبه گذشته کتل سختی طی کرده به شاه 
راه افتاده که تازه ساخته شده از میانه قریة رینه گذشته قریه آبادی است قریب دویست خانوار دارد. امامزاده 
معتبری دارد مش��هور به امامزاده طاهر پسر امام موس��ی کاظم علیه السلام ولی از سنگ و آثار چیزی نبود. 
از آنجا گذش��ته از قریه کرنا عبور ش��د و از مزرعة لزورک گذش��ته وارد آب گرم شدیم که قریه او موسوم به 
گرمابه سر است گرمابه در نیز گویند و مسافت از اسک تا آب گرم دو فرسنگ سبک است و مسافت شاهراه 
را کمی پیمودیم در راه قدیم افتاده منزل رسیدیم. چون توقف در آب گرم زیاد است بخواهم به طور روزنامه 

نویسم مشکل است آنچه لازم است بدون ترتیب روز نوشته. 
درجه آب گرم اگر چه با درجه به تحقیق رسیده نشد ولی به بعضی علامات باید هشتاد درجه حرارت از 
درجه سانتیگراد داشته باشد. در رساله سال هزار ]و[ دویست ]و[ هفتاد و دو نوشته ایم که تخم مرغ در پانزده 
دقیقه نیم برش��ت می ش��ود ولی آنچه بماند سفیدی  آن چنانکه در آب جوش سخت می شود سخت نخواهد 
شد. ولی جنابان ناصرالملک و وزیر فواید مذکور داشتند که اگر زیاد بگذارند سخت خواهد شد. این سفر به 
جهت امتحان دوازده ساعت در آب گرم گذاشته باز سفیدی او سخت نشد. یا زمان بیشتر ازین می خواهد یا 
بر جنابان جلالتمآب که دقیق در هر کار هس��تند مش��تبه شده باشد. الجواد فدیکبو و انصارم فدیبو ]؟[ و آب 
این چشمه آنچه تحقیق شد هرگز در فصول اربعه و سنوات مختلفه که بارند گی1 زیاد شده باشد یا سال به 
خش��کی گذشته تفاوت پیدا نمی کند  و آنچه وجه طبیعی آن به نظر می رسد به قدر فهم قاصر من این است 
که کوه دماوند چنانچه مکرّر در این رساله و رساله سفر قبل مذکور داشتیم کوه آتش فشان بوده و در بالای 
کوه که زمین مسطّحی است بعضی چاهها موجود است که مملوّ از برف و یخ است و این محل پر از آتش 
در ازمنه سابقه بوده بعد از آنکه قوّت آتش کم گشته و از جبل دیگر ظاهر شده باز حرارت آتش جوف ارض 
که سبب ظهور ولکان است یک مقداری از کوه را طی کرده برف و یخ از آنجا به حرارت رسید راهی جسته 
نفوذ نموده و س��بب حرارت و گوگرد و آب گرم گوگردی ش��ده ازین محل که ریش��ه کوه است جاری شده. 
برف و یخ به اندازه]اي[ آنجا جمع است و متصّل زیاد می شود که از خشک سالی و بارند گی تفاوتی در حالت 

آن چاه نکرده آب گرم به یک حالت باقیست. العلم عندالله.
در س��یزدهم شعبان که ش��مس به برج اسد تحویل نمود هوای گرمابه سر منقلبّ شد تا هفت روز متصّل 
ش��بانه روز ب��ه همی��ن حالت باقی بود. آفتاب مرئی نمی ش��د گاهی ب��اران و گاه مه و ابر و ب��اد بود. درجه 
س��انتی گراد در ظهر بیس��ت و دو درجه و نیم و در اوایل شب دوازده درجه و نیم ]بود[ چون غالباً مواظبت از 
حالت آب گرم داشتیم ملاحظه می کردم پهلوی چشمه اخگری که از آتش غلیان درآمده مدتی دوام داشت 
و به زودی معدوم نمی ش��د معلوم بود از بخار کبریت امداد به او می رس��ید. وقتی که مه در بالای کوه بود 
بخاری که از آب گرم متصاعد می شد مثل دودکش بخاری یازوبعه که به فارسی گردباد گویند میل به فوق 

1. اصل: بارنده گي.
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داش��ت. مثل اینکه قوت جاذبة مه جذب این بخار را می کرد. در س��ایر ایّام از حالت سکون هوا بدون تموج 
رِیاح به طور عرض و طول حرکت می کرد.

 در ش��بی که مه بود مثل باران ش��دید هوا متقاطر می شد سطری از آثار الباقیه عن القرون الحالیه تالیف 
اس��تاد الحکما ابوریحان بیرونی را مناس��ب مقام دانسته در ذیل سالهای رومی که بنای وی بر سال شمسی 
است و اسامی آنها زیاده مشهور است از کانون الاوّل تا ایلول که آخر است برای هر روزی به روایت جمعی 
بعضی اتفاقات در اهویه1 نوش��ته مثل ذیمقراطیس، ذوس��تتاویس، بطلمیوس، مطرودورس، فاشر، جالینوس، 
ابرحن، داودکیس، و فالیس و قبط و س��نان بن ثابت بن قرّه و غیر ایش��ان که در فلان روز هوا سرد است یا 
گرم است باران دارد یا تگرگ یا باد دارد. دیور یا شمال یا زویجه ]؟[ یا نوءِ بارح که مستعمل عرب است و 
این مرحله بدیهی است که حکم تمام امکنه را در وقت واحد نمی توان کرد. علاوه بر اینکه اشخاص مذکوره 
آنچه گفته اند و ابوریحان نقل کرده از روی تجربه بوده یا مشاهده در بلد خود با قیاس به امکنة اقرب به آن 
بلد؛ مثلًا قبط که اهالی مصراند البته حکم چین و ژاپون را نمی کند یا حکمای مذکور از یونان زمین تجربة 
آنها ربطی به بلد دارالمرز و س��ایر کوهس��تان ندارد و س��نان از پدر خود روایت کرده که سی سال در عراق 
تجربه و امتحان نموده هر یک از عراقین باش��د عرب و عجم باز دخلی به س��ایر بلاد ندارد و ابوریحان در 
این ضمن مطالب علمی مفید به مناس��بت نقل کرده اگر کس��ی ایراد کند که مقصود آنها احکام نجوم بوده 
یحتم��ل بعض��ی درین رأی باطل بوده اند مثل نوء و بارح عرب ی��ا بعضی ازین حکما بطلمیوس و غیره ولی 
غالباً تجربه را مأخذ کرده البته استحکام تجربه نسبتی به اباطیل احکام ندارد و تفصیل آن در فلک السعّاده 
مش��روحاً ضبط اس��ت. به هر حال تفصیل آثار الباقیه هر روز سال رومی در ایّامی که مشغول شرح آن کتاب 
مس��تطاب بودم و خمس آن کتاب را ش��رح کرده در دارالاخلافه بیشتر از روزها را تجربه کرده گاهی با رای 

یکی از آراء مطابق بوده گاهی تخلفّ کلیّ کرده. 
در این ایّام توقف آب گرم از روز تحویل شمس برج اسد رجوع به آثار الباقیه نموده کمتر تخلف کرده و 
این از اتفاقات است یا به اقتضای هوای مازندران که لاریجان از آن جمله است همه ساله چنین است چون 
اهل این ولایت بصیرتی درین گونه مطالب ندارند اعم از عالم و عامی آنها از تحقیق علمی حاصل نشد که 
توانم مندرج س��ازم. چون تحویل ش��مس به برج اس��د در دهم تموز ماه است و ترجمه مطالب آثار الباقیه را 

بعینها از دهم تموز تا هفدهم نوشته و آن این است:
در دهم تموز بدی هواس��ت پیش قبط و در این روز بازاری در بصره برپا می ش��د و تا پانزده روز باقی بود 
و در زم��ان بنی امیه س��ی روز تا چهل روز باقی بود. یازدهم: در ای��ن روز چیزی نگفته اند. دوازدهم: وزیدن 
باد گرم پیش مطرودورس و مطلق باد اس��ت پیش قبط. س��یزدهم: وزیدن بادهاست پیش ابرحن که ممزوج 
به هم نباش��ند. س��نان گوید بیشتر سنوات در این روز در هوا تغییری پیدا می شود. چهاردهم: باد شدید است 
پیش فاشر و ابتدای وزیدن باد شمال است پیش فاشر و ابتداي وزیدن باد شمال است پیش ابرحن و حرارت 

1. جمع هوا.
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اس��ت نزد قبط. پانزدهم: در این روز چیزی ذکر نکرده اند. ش��انزدهم: بسیار می شود باران می بارد. در بلدانی 
که عادت باریدن باران هس��ت به قول بطلمیوس باران و گردباد می ش��ود به رأی ذیمقراطیس و باد ش��دید 
است پیش قبط. هفدهم: باران کمی است و حرارت است به رأي ذوستتاویس و قبط انتهي. و ابوریحان بعد 
از ذکر آثار این هفت روز که ترجمه ش��د در هیجدهم تموز گوید اوّل وزیدن بادهای س��الیانه اس��ت به قول 
ابرحن و اوّل ایام باحور]؟[ است که هفت روز است و اهل تجربه و امتحان از علامات این ایام حکم می کند 

بر تغییرات سنه شرحی مبسوط نقل نموده که مناسب این رساله نیست.1 
س��ابقاً ذکر ش��د که بنای اهالی لاریجان در ضبط حساب شهور و ایام فرس قدیم است. اکنون که اواخر 
ش��عبان و اواس��ط اسد است و اوایل اوُ ماه فرانسه و آبماه رومی و اسفند ماه فرسی است و رسوم آنها اینست 
که در ش��ب بیس��ت ]و[ ششم اس��فند گَوَن زیاد از کوه آورده در بلندیها و پستیها آتش زنند و در قبور اموات 
چراغ روش��ن کرده طعام و حلوا به اس��م آنها پخته به فقرا و مساکین بخش نمایند. چون از وجه این تفصیل 
و این شب سئوال شد گفتند چون به عقیده ما ضحاک را فریدون در بیست و پنجم اسفند گرفته در دماوند 
حبس و هلاک نمود در این شب به حکم افریدون آتش در قلل جبال افروخته که تمام اهل ایران ]از[ این 
فتح و بشارت مستحضر شوند ما نیز تأسی به افریدون کرده و سبب روشنی چراغ بر قبور اموات اینست که 
همان وقت چراغ افروختند که مرد گان2 مقتول ضحاک مطلعّ ش��وند که انتقام ایش��ان را فریدون از ضحاک 
گرفت اگر چه این اموات بعد ازو باشند از طعام فقرا و خیرات ثواب عاید آنها شود. این مطلب چندان محل 
تعجب نیست که اهالی این بلد با آنکه متدین به دین اسلام هستند و قرون کثیره است که به شرف اسلام 
مش��رف ش��ده اند باز چرا رسوم مجوس از دست نداده از اینکه در بعضي بلاد ایران یک عیدي و روزي دارند 
که از رسم مجوس و دین زردشت باقی مانده مثل روز نوروز سلطانی و بسا عادات و رسوم میانه مردم ایران 
متعارف است که چون دقت شود همان رسم عجم و عادت مذهب مجوس است. مثل جستن از روی آتش 
و احترام چراغ و غیره و غیره و علامه مجلس��ی در زاد المعاد در تفصیل چهارش��نبه آخر صفر گوید در میان 
عوام بلکه خواص نحوس��ت چهارش��نبه آخر ماه صفر شهرت دارد و در کتب معتبره عامّه و خاصه چیزی که 
دلالت بر این کند به نظر نرس��یده اس��ت و احادیث در نحوس��ت مطلق چهارشنبه مخصوصاً چهارشنبه آخر 
هر ماه وارد شده است و چون این ماه بنابر اسبابی که مذکور شد فی الجمله نحوستی دارد ممکن است که 
چهارشنبه آخر آن از سایر چهارشنبه ها نحوستش بیشتر باشد. اگر در آن روز از قبیل احتراز از طیرة استدفاع 
بلایا به تصدقات و ادعیه و استعاذات از ائمه صلوات الله علیهم وارد شده است تکیه و توکل نمایند بر جناب 
مقدس الهي که آن کفاره طیره اس��ت مناس��ب است. و اگر بلائی متوجه باشد به اینها دفع می شود نه آنکه 
به روش جهّال عجم متابعت مجوس��ان کنند و به لهو و لعب و س��ور و سرور و ساز و اعمال قبیحه مشغول 

1. در متن خط خورده: به هر حال در یک میل مس��افت گرمابه س��ر در بالاي قریه چشمه ]اي[ است که گویند شرب 
و غسل از وي براي اولاد خوب است چشمه کوچكي است، آهن دارد کمتر از چشمه فرنگي اسک.

2. اصل: مرده گان.
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شوند که موجب مزید استحکام قضاهای آسمانی و تقدیرات ربانی گردد. انتهی
و البته آنچه از خیرات و صدقات ذکر کرده درست است و آنچه لهو و لعب و ترک منهیّات نوشته مقرون 
به صواب اس��ت ولیکن در این مطلب اش��تباه نموده که این رس��م را نسبت به عجم و مجوس داده از اینکه 
مجوس مطلقاً هفته نداشتند که چهارشنبه را نحس دانند. ماههای آنها را هر روزی اسمی است و بنای تاریخ 
آنها بر س��الهای شمسی است. صفر و محرمی ندارند که سعد و نحس شمارند مگر اینکه گوئیم مراد علّامه 
مجلس��ی علیه الرّحمه این اس��ت که چون جهّال عجم عیش را در نزول بلایا رافع می دانستند این صفت را 
پیشه نکنند و ازین رسم احتراز نمایند. ظاهراً وجه اخیر باشد. و اینکه اهالی این بلد حبس و قتل ضحاّک را 
در بیس��ت ]و[ پنجم اسفنددار رومی از چه مأخذ اخذ کرده اند معلوم نیست و در کدام تاریخ معتبر دیده اند. از 
اینکه اس��تاد الحکما ابوریحان بیرونی که قولش در این گونه اتفاقات محکم ترین اقوال و معتبرترین روایات 
اس��ت در ذیل ش��هور فرس اسیر و حبس و قتل ضحاک را به دست فریدون بیست و یکم مهرماه نوشته که 
ترجمه عبارت آثارالباقیه این است: بیست و یکم مهرماه که او را رام روز گویند و عید مهرگان اعظم است و 
س��بب این اس��ت که فریدون درین روز بر ضحاک ظفر یافت و او را اسیر کرده نزد فریدون آوردند. مورخین 
عجم گویند چون ضحاک را نزد افریدون آوردند ضحاک به فریدون گفت قس��م به جدت از کش��تن من در 
گذر. فریدون مس��ئول وی نمود گفت چنان پنداری که تو کفّو جم ابن دیچهاني ]؟[ من تو را خواهم کشت 
به ازای گاوی که در خانة جد من است. پس حکم نمود او را قید کرده در کوه دماوند حبس نمودند و مردم 

را از شر او مستخلص ساخت و عید کرد او و سایر مردم انتهی. 
مهرجان معرّب مهرگان اس��ت عامّه و خاصّه دارند چنانکه در توقیعات تقاویم مهرگان خاصّه را بیس��ت 
و یکم مهرماه نوش��ته و مهرگان عامه را قبل ازو به چند روز معلوّم اس��ت. قرار عید ثانی بعد از اول ش��ده 
چون س��خن بدینجا کش��ید ترجمه چند فقره از آثار الباقیه از رسوم مجوس که در زمان ابوریحان در بعضی 
بلاد ایران ش��ایع و متداول بوده یحتمل الآن نیز در برخی امکنه برای مس��لمین بعضی از آنها متعارف باشد 

می نویسم. البته برای مطالعه کنندگان خالی از فواید تاریخی نخواهد بوُد. 
چهاردهم تیرماه: او را کوش روز و تیرگان بزرگ گویند درین روز غُس��ل می کنند فُرس، و سبب اغتسال 
این است که چون کیخسرو برگشت از جنگ افراسیاب رسید درین روز به ناحیه ساوه و رفت بالای کوهی 
که مش��رف بدآنجا بود در لب چش��مه منفرداً فرود آمد خارج از لش��گرگاه پس اغتشاش مملکت را ملاحظه 
کرده ناله و فزع نموده وی را غمی گرفته در آن حین بیجن بن گودرز رس��ید قدری افاقه یافته بیجن از آن 
آب برای کیخسرو ریخته و او در زیر سنگ بزرگی که آنجا بود تکیه داده گفت ای پادشاه ماندیش و حکم 
ک��رد به بن��ای قریه در آن مکان نامید آن قریه را مندیش پس تخفیف داده او را اندیش گفتند و این اس��م 
در فرس متعارف ش��د که در این روز در این چش��مه و سایر چشمها غسل کنند تبرکاً و در این روز اهل آمل 

می روند به دریای خزر در آب فرو رفته لهو و لعب می کنند تمام روز را. 
بیس��ت و دویم دی ماه او را خورماه نیز گویند موس��وم به بآذر روز در قم و اطراف آن رسُ��وم چند اس��ت 
مثل رس��وم اعیاد از ش��رب و لهو و لعب مثل اینکه اهالی اصفهان در ایام نوروز بازاری باز می کنند و تعیش 
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می نماین��د او را کتری��ن می گویند. فرق میانه این دو این اس��ت که باذر روز یک روز اس��ت و کترین هفت 
روز. 

سی ام دیماه موسُوم به انیران و در اصفهان افرنجگان گویند یعنی پاشیدن آب. و جهت پاشیدن آب این 
اس��ت که در زمان فیروز جد انوش��یروان بن قباد باران نباریده و مطر در هوا محتبس شده قحط و غلا مردم 
ایران را به س��ختی فراگرفت. فیروز در آن س��نین خراج را از ایران برداش��ت و در خزاین بگش��اد و از اموال 
آتشکده مبلغها قرض کرد و بر رعایا انفاق نمود مثل اینکه پدر بر فرزند خود مهربانی کند و به این سبب یک 
نفر از اهل ایران از گرس��نگی در آن س��نوات تلف نشده. پس فیروز رفت به آتشکده معروف به آذر خورا که 
در فارس اس��ت نماز کرده و به س��جده رفته از حضرت رب العزه مُستدعی شد که این بلا از اهل دنیا مرتفع 
شود پس فراز آتشکده در محل کانون رفته دید مؤبد و مؤبدان و دستور و سایر مؤبدان در آنجا نشسته او را 
به رسم پادشاهی و سلطنت تعظیم و تمجید نکرده از این رو تغیری در خاطرش پیدا شد. پس روی به آتش 
آورده دو دست خود را به گرد آتش در حرکت آورده بر سینه چسباند سه مرتبه مثل اینکه دوستی به دوست 
خود رس��یده او را بر س��ینه چس��باند و آتش به ریش او میل کرده ولی موئی کم نشده نسوزانید. پس فیروز 
گفت خدایا که بزرگ اس��ت همت و جلالت اگر نیامدن باران و این قحط به س��بب وجود من اس��ت و بدی 
س��یرتم آش��کار کن تا آنکه خود را از س��لطنت خلع کنم و اگر به جهت غیر من است ازاله کن او را و آشکار 
نما به اهل دنیا او را، ببخش به اهل دنیا باران. گفت و از فراز آتش��کده فرود آمد و جُلوس کرد بر وینکاه و 
آن تختی اس��ت مثل س��ریر سلطنت و کوچک تر وزن از طلا و در آن زمان رسم بوده که در آتشکده وینکاه 
می گذاش��تند که چون پادشاه داخل ش��ده بر او جُلوس می نمود پس بزرگان مجوس از سدنه و مؤبد مؤبدان 
و دس��تور و مؤبدان نزد وی حاضر ش��ده تعظیم و تکریم نمودند. به عادت ملوک پس فیروز گفت بسیار سوء 
ادب و خلاف رسم نمودید که من در فراز آتشکده وارد شدم اعتنائی به من نکردید گفتند ای شاهنشاه درین 
کار بر ما خرده1 نگیر زیرا که ما مش��غول عبادت و تعظیم بزرگتر از تو بودیم که یزدان اس��ت. فیروز آنها را 
تصدیق و تحس��ین کرده و جایزه داد پس از آذر خورا بیرون آمده به جانب ش��هر دارا رفته رسید به صحرائی 
که اکنون دهی اس��ت معروف به کام فیروز از اعمال فارس و در آن وقت صحرائی بود بدون عمارت در آن 
حین س��حاب مرتفع ش��ده و بنای ریزش باران ش��د به طوری که در آن زمان کسی بارانی به این درشتی و 
آب��داری ندی��ده بود به طوری که آب به خیمه ها2 وارد و جریان کرد و برای فیروز یقین حاصل ش��د که تیر 
دعایش به هدف اجابت رسیده حمد و شکر الهی را بجا آورده فرمان داد که آن مکان مضرب خیام و سرادق 
س��لطنت باش��د اموال زیاد بر فقرا و مساکین تصدق نموده و بخشش��ی فروان کرد و مجالس عیشی فراهم 
آورده حکم به بنای عمارتی و قلعه کرد و تا آن بنا تمام نشد پیوسته مشغول به عیش بود و او را کام فیروز 
نام نهاد. فیروز اسمش بود و کام به معنی اراده و آرزو یعنی به آروزی خود رسید و هر کس از اهل ایران این 

1. اصل: خورده.
2. اصل خیمها.
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خبر را ش��نید برای رفیق خود آب پاش��ید و این رسم در مملکت ایران از آن وقت باقی ماند و در تمام ایران 
عید می کنند همان عید را اگر در آن روز باران ببارد و به حکم تجربه و امتحان درین روز در شهر اصفهان 

باران می بارد و عید می کنند.
 اسفندارمذ ماه روز پنجم این ماه که هم اسفندارمذ نام دارد به جهت موافقت اسم روز با ماه عید است و 
معنی این لفظ عقل و علم است و هم موکّل زمین و موکل زن نیکوکار باعفت و دوستدار شوهر را بدین اسم 
نامیده اند و در زمان س��ابق این ماه و این روز مخصوصاً عید زنان بوده و مردان بدیش��ان بخشش می نمودند 
و این رَس��م در اصفهان و ری و س��ایر بلاد عجم هنوز باقی اس��ت و به زبان فارسی عید مردگیران گویند و 
معروف است به روز رقعه نویسی و او این است که عوام پیدا می  کنند در این روز مویز و ناردان و می کوبند 
و می گویند این ترکیب تریاقی است که دفع مضرّت گزیدن عقرب می کند و می نویسند از اول طلوع آفتاب 
این عبارت را بر کاغذهای مربع: بس��م الله الرحمن الرحیم اس��فندارمذماه و اس��فندارمذ روز بستم رم و رفت 
زیر و زبر جز س��توران به نام یزدان و به نام جم و افریدون بس��م اله به آدم و حوّا حبسی الله وحده و کفی. و 
می چس��بانند در این روز س��ه دانه از این ورقه ها را بر سه دیوار خانه. و دیوار خانه را که مقابل صدر آن است 
باز می گذارند و می گویند که اگر بر دیوار چهارمین نیز چیزی از این رقعها بچس��بانند هوام متحیر ش��ده و 
منفذی برای خروج نیافته س��ر خود را به جانب روزن خانه برداش��ته مهیا برای بیرون رفتن از خانه می باشند 

پس این خاصیت این طلسم می باشد.

توضیح: 
اگر چه در تقاویم جدولی برای شهور فرس کشیده شده و به سُهولت می توان معلوم کرد که ایام مذکوره 
مطابق کدام درجه از برُوج اس��ت که نیّر اعظم در آن موضع اس��ت ولی چون آلان متبادر به اذهان از اسامی 
این ش��هور ماههای جلالی اس��ت برای توضیح می نگارم: چهاردهم تیرماه موضع ش��مس نه درجه و سی و 
چهار دقیقه قوسی است و بیست و دویم دیماه جوزای بیست و یک درجه و چهل و یک دقیقه است سی ام 
دیماه جوازی بیس��ت و نه درجه و بیس��ت دقیقه اس��ت. پنجم اسفندارمذ اس��د دو درجه و چهل و سه دقیقه 
اس��ت. و اینکه از اسفندارمذ ماه عوام رُقاع را برای شرّ هوام نوشته بود بعینها نوشتم. محل تعجب این است 
که این حرز یا منتر ملمّع از عربی و فارس��ی اس��ت و در زمان فرس کلمات عرب به این سبک و طرز نبوده 
یحتمل که این رس��م را بعد از ظهور اس��لام یکی از مؤبدان مجوس متداول کرده یا یکی از اهل اس��لام از 
مشعبدان و افسون گران دایر نموده به عبارات فارسی و عربی. چه عوام و آنانکه در عقلشان غباداتی می باشد 
به این نوع عبارات زودتر می گروند مگر ملاحظه نمی شود افسون را به زبان هندی و الفاظ مهمل که معلوم 
نیس��ت کدام یک از الس��نه هندوستان و افسونگران می دهند و غالباً دانس��تن کیمیا و لیمیا و سیمیا و ریمیا 
که به قول آنها و عُلمای اعداد در لفظ کله س��ر جمع اس��ت اهالی هندوستان دانند مشروط به آنکه کج زبان 
و  الکن باش��ند و از مردم ش��کار پور و دکن چهره ش��ان تیره و مایة ملال بود. اکلشان چباتی و دال. مولوی 

در مثنوی نیکو گفته:
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خداس��ت قه��ر  احمق��ی  رن��ج   رن��ج ک��وری درد ن��ه آن ابت����لا  اس��ت گف��ت 

ه����وا دزد  را  آب  نرم���ک  ش��ما ن��رم  از  احم���ق  م��ر  دزدت   ه��مچنی��ن 

بعضی الفاظ فارسی که اینجا نقل شد اگر به کتب لغات رجُوع شود و یافت نشود استبعادی ندارد از آنکه 
کتبی که از لغات فارس��ی ضبط ش��ده معتبر آنها فرهنگ جهانگیری و برُهان قاطع اس��ت ولی اهل بصیرت 
دانند ابداً اعتمادی بر آنها نیس��ت اگر از گلة جناب مخبرالدوله وزیر تلگراف و جعفر قلیخان رئیس مدرس��ة 
مبارکه دارالفنون اندیشه نداشتم می  گفتم مرحوم رضا قلیخان رئیس سابق مدرسه و لل�ه باشی نیز لغت خود 
را خوب ننوشته تصرفات از خود کرده اند که گویا درست نباشد ولی زحمت زیاد کشیده رحمه  الله علیه. چون 
به تربیت اعلیحضرت قدر قدرت شاهنشاهی ناصرالدین شاه قاجار خلدالله ملکه هر گونه علم در ایران رو به 
ترقی اس��ت امید هس��ت که به حکم محکم قبله عالم مجلسی آکادمی مرتبّ شود و کتاب لغتی نوشته تمام 
این مشکلات حل  شود ولی افسوس و دریغ که قدرت و عمر خود را چندان نمی دانم که از این نعمت فایده 

برده و درین خدمت شرکت نمایم. ولن یصلح العطار ما افّدالدهر.
اگر عمر و وقت، مرحمت و توجه خاطر شاهنش��اه عالم پناه داش��ته باشم کجا دماغ و حالت باقی است دو 

رباعی از دو شاعر اول تسطیّراً و ثانی را تفالًا می نگارم: 
رباعی

آی���د گی��رم ک��ه فل��ک هم��دم وه��م راز آی���د ب��ر س��ر س���از  بخ��ت   ن��ا س��ازی 

ش��ون�د جم��ع  کج��ا  از  مواف��ق  آی��د ی��اران  ب��از  کُج��ا  از  گذش��ته  عم��ر  آن 

 

آی��د راز  وه��م  هم��دم  زانک��ه  آی��د گ��ز  س��از  س��ر  ب��ر  بخ��ت   ناس��ازي 

فکن��م کمن��دي  ت��و  بلن��د  زل��ف  آی��د از  ب��از  ت��ا  رفت��ه  عم��ر  گ��ردن   ب��ر 

پنجش�نبه بیس�تم شهر شعبان المعظم موسیو ریش��اردخان و ملاابراهیم از اهل کرنا به سیاحت 
و تماش��ای غارهائی که در نزدیکی قریة مون در کنار راه س��اخته سلطانی واقع است رفته قریب دو ساعت 
س��یاحت ایشان طول کشید و حالت غارهای مزبور برطبق تقریر و تعیین مسیوریشاردخان از این قرار است: 
این غارها در س��مت ش��مالی قریة مون لاریجان به فاصله دویست زرع تقریبی از آبادی قریه در شکم کوه 
واقع اس��ت و ارتفاع آنها از زمین کوه از پانزده ذرع الی پنج ذرع به اختلافس��ت و به علتّ زلزله یا حوادث 
دیگر که کُوه شکسته است راه آمد و شد بعضی از غارها ضایع گردیده است که ممکن نیست به آنها داخل 
شد ولی بعضی دیگر که راه آنها چندان بد نیست ممکن است سیاحت نمود. فضای داخلی غارها عرضاً سه 
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ذرع و طولًا سه الی چهار ذرع و ارتفاعاً یک ذرع و نیم الی دو ذرع است. سنگ کوه قدری نرم است به این 
واسطه زوایا و اضلاع غارها نزدیک به استقامت است. اگر چه از خارج دهان غارها که نمودار است از بیست 
و پن��ج ذرع نمی گ��ذرد لکن چون اطاقهای بالای هم و تو در تو متعدد دارد می توان گفت بیوت آن از چهل 
باب متجاوز اس��ت. چنانچه س��ه باب از غارها هر یک سه مرتبه بالای هم است و دو باب از آنها هر یک دو 
مرتبه بالای هم و چند باب دیگر هر یک دو سه باب در عقب راه یکدیگر است. داخل یک باب که می شود 
از آن به طرف بالا و پایین و عقب راه دارد از آن راهها به غارهایی دیگر می توان رفت که در خارج کوه دیده 
نمی ش��وند. به یکی از غارهای س��ه مرتبه که داخل می شود راهی به مرتبه تحتانی و راهی به مرتبه فوقانی 
دارد لیکن سایر چه سه مرتبه باشد چه دو مرتب کلًا به غار اول که وارد می شود راه به مرتبه فوقانی آن دارد 
و هر یک س��ه مرتبه اس��ت. از مرتبه فوقانی راه به مرتبه فوق آن دارد و این راهها که به مرتبه بالا و پایین 
می رود ش��کل یک مربعی اس��ت یک ذرع در یک ذرع، که در کنار فضای غار نزدیک به دیوار به قطر یک 
ذرع یا یک ذرع و نیم از سقف یا زمین غار اول خالی کرده اند و به اطراف آن جای پا و دست قرار داده اند که 
شخص از میان آن شکل مربع به بالا و پایین برود و به مرتبه دیگر وارد شود و در بعضی اطاقهای مرتبه بالا 
سوراخی برای روشنائی به طرف خارج گشوده شده است و راه اطاقها و صندوقخانه های عقب به شکل دایرة 
غیرمنظم اس��ت به ارتفاع یک ذرع قد و یک ذرع و نیم عرض و در بعضی از راههای اطاق های عقب جای 
چهارچوب هست. احتمال می رود که وقتی به آنجاها درب هم نصب شده است و در بعضی از غارهای بزرگ 
جای دو میخ در دو زاویه مقابل هم هس��ت. می توان گفت برای ننی اطفال آن میخها را وقتی کوبیده اند. از 
علتّ زلزله نصف چند باب از غارها شکس��ته و افتاده اس��ت. نصف دیگر ش��بیه به ایوانی باقی مانده است و 
جلو یکی از آن شبه ایوانها را وقتی با سنگ و گچ دیوار کشیده بودند که حالا آثار آن باقی است و سقف دو 
سه باب از غارها هم از حرکت زمین شکاف برداشته است. یکی از آن شکافها را وقتی با گل پر کرده  اند. در 
بعضی از اطاقها به دیوارها س��وراخهای کوچک هس��ت و در بعضی اطاقها در زمین یک گودال مربعی است 
احتمال می رود که هر دوی آنچه در دیوار و در زمین اس��ت برای گذاش��تن اسباب ساخته باشند. در یکی از 
اطاقهای بزرگ یک طرف زمین اطاق را سرازیر ساخته اند و در انتهای آن سوراخی به خارج گشوده اند گویا 

برای ممر فاضلاب مطبوخ ساخته بودند یا مبال بوده است. فضله خفاش در غارها زیاد است. 
به فاصلة یک میل از آب گرم تپه ایس��ت مش��رف بر دوهر از بلوک امیری لاریجان و سایر دهات نمایان 
اس��ت. آنجا مقبره پی پی  هامس��ی1 اس��ت. قلعه و آبادی بالای پی پی هامسی که حالا خرابه است و آثار آن 
باقی اس��ت میان مازندرانیها معروف بوده است به وهن وا یعنی بهمن آباد که ملک بهمن می گویند بانی آن 
بوده است. بواسطة زلزله شدید یک دفعه آب آن قطع شده و ده خراب شد جویا شدیم کسی وقت خرابی آن 
را به خاطر نداش��ت. ملک بهمن یکی از پس��ران ملک کیومرث است که به سلطنت نرسیده ولیکن ده چند 
در اقطاع وی بوده و به عیش و نوش روزگار همی گذارنیده اس��ت. در س��نه 871 ظهیرالدین منصف تاریخ 

1. احتمالاً منظور بي بي هامسي است.
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مازندران از جانب ملک اس��کندر بن ملک کیومرث که آخر ملوک گاوباره اس��ت به رسالت نزد ملک بهمن 
آمده او را به بیعت با برادر دعوت نموده خاطرش را به وجه کافی مطمئن داش��ته به نزد ملک اس��کندر برده 

عقد اتحاد را به سوگندهای بزرگ محکم نمودند.
 از آب گرم به نوا به قول نوائیها یک فرس��خ مس��افت اس��ت ولی بدی راه و زحمتش زیاده از چند فرسخ 
بود. از نوا بر سنگهائی که خطوط چند بر آنها نوشته شده بوُد دو ثلث فرسخ راهی بس مشکل و بی راهه طی 
کرده و قریب به سنگها مزرعه دیدیم که آثار خرابهای قدیمی در آن بسیار و اثر حمامی بس استوار داشت. از 
چند نفر زارع که در آنجا بودند تحقیق شد گفته که دهی آباد بوده و آب هم داشته و بواسطة طوفان سکانش 
هلاک گش��ته و ده ویران ش��ده است. یک دو نهر آب که هر یک به قدر یک سنگ آب داشته دیده شد که 
به س��ردی و گوارائی آنها کمتر آب دیده بودیم. اقس��ام نباتات مُعطر از قدومه و قونجمشک و آبشم و گلپر و 
غیره در آنجا بسیار بودند بالجمله به سنگهای نوشته رسیده و فرط دقت در وضع و کیفیت آنها نمودیم. اولًا 
سنگ مدوّری بریده کنده اند بسیار صاف. محیط دایرة آن قریب به سه ذرع است ولی خطی که بدان نوشته 
بودند قریب به خط کوفی اس��ت و از خاش��اک پر ش��ده و بدین واسطه نمی توان خواند. هر چند سنگ دیگر 
که در اطرافش بودند خطوط نسخ مانند به کوفی است که نام محمد یُوسف و محمدجعفر و ابراهیم و علی 
و غیره بر آنها نقش کرده اند اما تاریخ و جهتی برای نوشتن معلوُم ننموده. گویا هر یک به نوشتن اسم خود 

اکتفا کرده باشد و این موضع گذرگاه معروفی بوده است.
روز پنجش�نبه 27 ش�عبان دو مار سیاه و خاکس��تری کنار چادر به فاصله دو ساعت دیده شد بسیار 
بلند و قوی س��ر هر دو را با چوب و س��نگ کوفته و این روز 16 اسفندارمذ ماه فرسی بود و فرس را جدولی 
است در رویت حیه که ازو سعد و نحس  و متوسط را اختیار کنند و در اعمال شروع نمایند و این جدول در 
کتاب اختیارات نجوم ضبط اس��ت و ابوریحان در آثار الباقیه بعد از ذکر ش��هور فرس ضبط کرده رجوع کردم 

به عقیدة آنها رؤیت حیّه درین روز سعد است. 
روز ش�نبه 29 ش�عبان نیمه اسد گذشت در توقیعات باد خنک آشکار نوشته شده. روز یکشنبه غرّه 
رمضان المبارک در حالتی که برحسب ظاهر از آب گرم فایده ]اي[ در بحوحت الصوت پیدا نشده از آب گرم 
به پل پلور و چمن ش��یرکش حرکت نمود. امید اس��ت که فایده میاه بعد از این معلوم شود. از اینکه حکمای 
اروپا این مطلب را تصریح کرده  اند چون کتاب بکسیانر دومستین حاضر بود او در تأخیر تأثیر تفصیلی گوید 
که محتاج رجوع به اوست و سایر کتب اروپا که در غیر آن تصنیف شده. تا خدا چه خواهد. این رباعی بدیهه 

به خاطر رسید در این رساله ثبت شد:
 از ج��ور فل��ک ب��رگ ن��ه و س��ازم نیس��ت اشکس��ته پ��رم ز چ��رخ و پ��روازم نیس��ت

گوی��م ش��ه  دول��ت  دع��ای  نیس��ت آهس��ته  آوازم  بلن��د  اگ��ر  ن��ه   باک��ی  

مسافت را طی کرده در بین راه که دامنه کوه دماوند بود بالای کوه ابر و مه گرفته صاعقه و رعد شدیدی 
پیدا ش��ده قریب یک س��اعت امتداد داشت پس از آن مُلاحظه شد برف زیاد به کُوه باریده تا نیمة کوه سفید 
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ش��د. در روز یک ش��نبه غره رمضان که از آب گرم حرکت کرده و قدری مس��افت طی نموده در دامنه کوه 
دماوند بالای کوه ابر و مِه گرفته صاعقه و رعد ش��ده و برف بارید. چون هرگز برف را با صاعقه ندیده بودم 
زیاد مستعبد شمرده. موسیو ریشارخان مذکور داشت که گاهی اتفاق می افتد. من در فرنگستان دو دفعه این 
حالت را خود ملاحظه کرده ام اگرچه به قاعدة طبیعی اس��تیفاد ندارد و از اینکه ارکترس��یته هوا در قلهّ بسیار 
اس��ت اس��باب صاعقه می شود ولی بندرت اتفاق می افتد و ازین برف هوای پلور و چمن شیرکش بسیار سرد 
ش��ده. اهالی آنجا گفتند با ش��بهای دیگر فرق کلی کرده. یحتمل هوای دارالخلافه طهران نیز با ش��ب قبل 
تفاوت کرده باش��د. البته آنهائی  که مواظبت درجة گرمی را دارند مثل مهندس��ین مدرس��ة مبارکه دارالفنون 

ملتفت این مطلب شده اند.
در روز یکش�نبه غره رمضان از آب گرم حرکت ش��د نزدیک به یک فرس��نگ مس��افت به چمن 
شیرکُش بر سر موضعی است مشهور به بند کیا، راه منحرف از جاده جدید دولتی سنگی بود. به قدر دو ذرع 
در دو ذرع، به قطر یک ذرع و نیم. و در او خطوط چند حجاری کرده ش��بیه به همان س��نگ آه که مذکور 
داشتیم. اسم اشخاص نقش بدان تاریخ ولی از سبک خط کوفی بودن این بر سنگ آه غلبه داشت و اسامی 

اشخاص مثل محمد محمدصادق و غیره و آن خط را به عینها صورت برداشته ثبت کردیم این است:

و آنچه معلوم است قبل از ساختن راه دولتی و ازمنه سابق معبر از این نقطه بوده مثل یادگاری که الآن 
متعارفس��ت مردم بر دیوار امام زاده ها و کاروانس��راها می نویسند. آنها بر سنگ نقش نموده  اند. عوام یادگاری 

می گویند.
روز دوش�نبه دویم به س��مت چمن لار حرکت کرده قریب به یک فرسنگ. در پلور و چمن شیرکش 
توقف کرده. تمام زراعت بود که اهالی اس��ک زرع می کنند. از آنجا وارد لار ش��ده مرتع اول بندگل زرد بود 
آن هم تازه آباد ش��ده باقلا و غله زرع می کنند و از گردنة قره درّه گذش��ته و در مرتعی که امام مهک گویند 
عبور نموده جای وس��یعی بود ایلات متفرقه در اطراف افتاده. پس از آن وارد مرتع س��یاه پلاس ش��دیم که 

درین زمان به لفظ گهربار قبله عالم شاه یُورتی موسوم فرمودند.
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روز س�ه ش�نبه در شاه یورتی توقف کرد به جهت تفرج به لب رودخانه چهل چشمه که فرخ بلاغ نیز 
می  گویند رفته در بین راه از امام مهک گذشته بر چشمه فرود آمده. آبی در نهایت سردی و کمال گوارندگی 
بود. در پنج دقیقه توقف متصل گاز از سرچشمه بالا آمده و شرب این آب برای تحلیل غذا بسیار مفید است. 
ظاهراً از سایر آبها امتیاز داشته باشد. هر چه از اسمش سئوال شد شخص بااطلاعی نبود. یکی از اهل هدواند 
گفت مش��هور به چش��مه سرداری است بعد از آن دیگری گفت اس��مش تپه روست. اگر بعضی اطباء که در 
رکاب مبارک غالب س��نوات به لار آمده این آب را زمانی معتنابه امتحان کنند تصدیق خواهند نمود که آب 
بسیار بافایده است. چون برای من زیاده از یک روز توقف ممکن نبود همین مُجمل را نوشته و فی الحقیقه 
س��یاحت مراتع لار زمان ممتد می خواهند و اقلًا چهل روز بیش��تر از این وقت در بناتات وی دقت شود و در 
ابنیه قدیمه که الآن به کلی منهدم اس��ت بصیرتی حاصل نموده و میاه او را به تفصیل نوش��ته. مثلًا درین 
اوقات به علت چرانیدن ایلات و احشام حشایش و نباتات را بنیانی نبود. قدری از صمغ باریچه را گرفته که 
برای او در طب فواید است و علف و جاجق که می توان از طایفه بیوه زا شمرد قدری باقی بوُد چیدیم. و چند 
پارچه کاشی در سیاه پلاس پیدا کرده اگر چه شکسته و کوچک بود ولی نزد اهل بصیرت واضح می شد که 
چه قدر لعاب و کاشی به روی او استعمال کرده اند که درین سنن متوالیه که اقلًا به خیال و حدس ششصد 
سال متجاوز می شود نقصي پیدا نکرده و این پارچه ها برجسته بود و شکل داشت و در یکی طلا کار کرده. 
آن شکسته ها را برداشته در دارالخلافه نقصی طالبان اهالی اروپا ملاحظه کنند. مثل وزیر مختار مقیم حالیه 
دارالخلافه که زیاده طالب دیدن صنایع قدیم ایران است که اسمش موسیو شریکو است فرستاده شود و آب 

دیوآسا که کبریت دارد به زودی انجماد پیدا کرده و کار مخصوص زیاد دارد.
 بهر حال روز چهارش�نبه چهارم از مرتع س��یاه پلاس لار به س��مت لواسان حرکت کرده از مرتع 
قوشخانه گذشته دو طرف ایل هداوند خلج افتاده و از بالای چشمه موسوم به چشمه خونی گذشته که از زیر 
کوه آب زیادی بیرون می آمد. از مرتع قره قره گذش��ته از گردنه کوهی بالا آمده در اوّل گدوک قبور قدیم 
چندی محدود است که تاریخ هفتصد و سی و چهار بود و یکی ششصد و پنجاه که دو قبر شخص لواسانی 
بوده ولی قبور دیگر بود که بدخط و شکسته بود تاریخ هفتصد و سی و چهار و لفظ »از یک از سمرقند آمده« 
داشت. و از آن گردنه سخت گذشته با آنکه به حکم قبله عالم مکرر ساخته شده راه چه من خود مکرر این 
را پیموده ام باز به سبب جزئی خرابی و صعوبت طریق صعب است و مسافر در تعب. وارد قریة لواسان بزرگ 
ش��ده و مس��افت از سیاه پلاس تا لواسان البته سه فرس��نگ است ولی پیش رعایای لواسان و ایلات لار دو 

فرسنگ و نزد مسافرین از امثال ما سه فرسنگ و نیم و چهار فرسنگ.
 روز پنج شنبه پنجم و جمعه ششم را در لواسان بزرگ توقف کرده قصران خارج که در کتب لغات 
به لار ضبط اس��ت همین لواس��ان بزرگ و کوچک است. چنانکه در فرامین و احکامی که از قدیم در دست 
دارند به لفظ قصران خارج نوش��ته شده و قصران داخل ش��میران است. در روز جمعه ششم رمضان چنانکه 
س��ابق گذش��ت در لواس��ان بزرگ توقف و در آن روز هم به جهت تفرّج در زیارت دو امامزاده و مسجد که 
مش��هور به مس��جد امام حسن است رفته و هر دو امام زاده علیهماالس��لام را زیارت کرده. هر سه از بناهای 
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قدیم اس��ت و آنچه از بعضی مقابر متفرقه و کتیبه ضریح و دروب دیده ش��ده ]و[ نوش��ته گشته و ازین نکته 
غافل نباید بود که اکثر این گونه آثار را فواید کلیّه اس��ت به خصوص به مرور دهور که آثارها منهدم ش��ود و 
بناها ویران گردد. برای اولوالابصار تبصره اس��ت و نزد مُورخین تذکره. تاریخ زمان و وقت واضح ش��ود و در 
حالت مکان و اوان لایح گردد البته این نصیحت و اندرز دانشمندان را نخواهد بود بلکه برای زمره جاهلان 
اس��ت که نگویند که نگارش تاریخ و اس��م فلان لواسانی و یا فلان نجار و حجار و بانی چه سودی داشت و 
نکته آخر علم هر ش��یئی بهتر از جهل اس��ت. زحمت این مطالعه در اغماض آن سهل خواهد بود و تفصیل 

این است سنگ های قبر که در پای گردنه لواسان سمت لار دیده شد: 
هذا القبر المرفق الی رحمت الله حضر لواس��انی ابن مغفور اس��حاق لواسانی تحریراً فی شهر رمضان سنه 

اربع و ثلاثین و سبعمائه
وفات مرحوم الی رحمت الله محمدابن...1 سنه خمسین و ستمائه

قبر المغفور المرحوم شکرالله ابن مرحوم تاج الدین تحریراً شهر رمضان سنه اربعه و ثلاثین و سبعمائه از 
تاریخ این قبور معلوم مي شود در آن وقت هنوز آباد و سکنه داشته. 

مسجد واقعه در لواسان بزرگ معروف به مسجد حضرت امام حسن سلام الله علیه. در منبر چوبی بزرگ 
کنده شده است به خط نسخ: فی التاریخ شهر الله الاصم سنه سبع و ثلثین و ثمان مائه. در درب شکسته که 
در طاقچه مسجد گذارده بودند کنده شده است به خط نسخ خوب: فی عصر سلطان الاعظم خاقان المعظم 
ابوالمظفر ش��اه طهماس��ب الصفوی بهادرخان. در درب کوچک مسجد زنانه کند شده است به خط نسخ: الله 

مفتح الابواب و الیه مرجع دماب.
سنگهای قبرستان لواسان بزرگ:

وفات. مغفور مرحوم حسین ابن بابو بهار سنه ثمان و سبعمائه.
وفات المرحوم ملامعین ابن... تحریراً فی شهر شعبان سنه اربعه و تسعین و تسعمائه.

 وفات... ابن... فی ماه ذیحجه سنه 991
وفات المغفور جمال ابن علی و از تاریخ این قبور معلوم می شود در آن وقت هنوز لار آباد و سکنه داشته. 

باقی شکسته است.
قریه لواسان بزرگ، امام زاده محلهّ بالا

در درب امام زاده که منبت است این کلمات کنده شده و الهکم اله واحد لا اله الّا هو الرحمن الرّحیم الله 
الملک القّهار، عمل علی اس��معیل نجار. در پای آس��تانه امام زاده در سنگ مرمر این کلمات کنده شده: به او 

رحمت آنکه بوسد آستان روضه را، یاد آرد شاه غازی ابن سعدالدّوله را. سنه 951.
دوره صندوق به سمت بالا... آیه الکرسی تماماً کنده شده است.

صندوق امام زاده

1. کلماتي که در سنگ قبرها براي  نویسنده سفرنامه ناخوانا بوده به صورت نقطه چین آمده است.
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سمت جنوب صندوق که مقابل درب حرم است مضامین ذیل به شکل مسطور در ذیل کنده شده:
یا الله یا محمد یا علی

قال النبی صلیّ الله علیه و سلم:» لو کنت صانعاً لکنت بخارا« 

خ�اک راه ش�ه خ�راس�انمم�ن غ�لام عل�یّ عم�ران�م

گ��ر چ�ه ن�ج�اری از ل�واس�ان�مپ�ی�رو احم�دم محم�دن�ام

از وس�وس�ه و غارت ش�یطاني در اس�ته�ر ک�و ب�ه ره عل�ی عمران�ی ش�د

م�ان�ن�د ع�لادول�ه س�من�ان�ی ش�دچون خضر به سرچشمه حیوانی شد

که دشمنان علی را نماز نیست درستبحق خالق چون خدای سبحانی

اگر چه س�ینه اش�تر کنن�د ب�ه پیش�ان�یبح�ق جم�ل�ه گ�ردد بی�ان روح�ان�ی

اگ�ر بغ�ض عل�ی داری ت�و در دله�زاران دوزخ ان�در پوس�ت داری

بس�وزی گ�ر ه�زاران پوس�ت دارینس�وزی گ�ر عل�ی را دوس�ت داری

سمت مشرق صندوق مضامین ذیل کنده شده است در دو حاشیه:
قال النبی صلیّ الله علیه و سلم:» النجیل بعد من الله و بعد من النّاس و بعید من الجنه و قریب من النار 

حد یاسید العرب و العجم.«
م :» الس��حی قریب من الله و قریب من الناس و قریب من الجنه و بعد  قال النبی صلیّ الله علیه و س��لّ

من النار.«
سمت شمال صندوق مضامین ذیل در یک متن و دو حاشیه کنده شده:

قال النبی صلیّ الله علیه و سلمّ:» الدنیا ساعۀ فجعلها طاعه.« صدق رسول الله. قال النبی صلی الله علیه 
و سلم:» الدنیا جیفه و طالبها کلاب. صدق رسول الله« 

یا الله یا محمّد یا علی یا حسن یا حسین. هذا الصندوق حضرت امامزاده احمد ابن موسی کاظم بود اندر 
روزگار خسرو نیکو خصال شاه غازی ابن سعدالدوله صاحب کمال شد تمام این قبر عالی شهر ذیحجه یقین 

سی و هفت و نهصد از تاریخ هجرت بود سال.
سمت مغرب صندوق مضامین ذیل کنده شده است در چهار حاشیه:
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  ندانم چ�ه]ایی[  هر چه هس�تی توئی   خ�دای�ا ب�لن�دی و پس�ت�ی ت�وئ�ی

 ج�ان در ب�دن�م س�جلي م�ی گ�وی�د   پی�وست�ه دل�م ن�ادع�لی م�ی گ�وی�د

 الله م�حم�د عل�ی م�ی گ�وی�د   ه�ر م�وی که اندر سر واند بر ماست

  ت�و پن�داری که آسان می ت�وان یافت  دل پ�ر درد و درم�ان می توان ی�افت

  ز سلطان خراس�ان م�ی ت�وان ی�اف�ت  م�راد ه�ر دو ع�ال�م گ�ر ب�خ�واه�ی

  ره رس�تگ�اری همی�ن اس�ت و ب�س  ب�ت�رس از خ�دا و می�ازار ک�س

فی تاریخ سنه خمس و ثلاثین و تسعمائه
تخته پای صندوق شکس��ته شده است. از تخته منبت ش��ده دیگر که گویا از جای دیگر آورده اند مرمت 

کرده اند بعضی کلمات عر بی و فارسی بی ربط به خط جلي درین تخته کنده شده است.
امامزاده محله پائین که در سر راه واقع است:

صندوق امام زاده
دوره صندوق سمت بالا از سمت جنوب بعد از بسمله شروع به آیۀالکرسی شده است و تمام آیۀالکرسی 
کنده ش��ده. بعد از آن این مضامین نوکنده اند تا دوره تمام ش��ده است به اسم امامزاده المعصوم الی جوار الله 
المل��ک امام عبدالله ابن امام مرحوم محمدباقر رضوان الله علیهم اجمعین فی جمادی الاخر س��نه س��بعه و 

ثمانین و ثمانمائه.
سمت جنوب صندوق چیزی کنده نشده است.

سمت مشرق صندوق مضامین ذیل کنده شده است:
واقف هذه  القبر المبارک دین الملۀ‌و الدین مولانا علی ابن المرحوم سعد بن اللاسانی.

عمل استاد حسین ابن استاد حسن النجار اللاسانی.
سمت مغرب صندوق مضامین ذیل کنده شده است:

م:» الدنیا مزرعۀ الاخره.« قال النبی علیه الس��لام:» الدنیا س��اعۀ فجعلنا  قال النبی صلی الله علیه و س��لّّ
طاعۀ.«

به اسم امام زاده یا یونس ابن موسی کاظم علیه التحیه و الرّضوان.
در این سمت در پای صندوق این مضامین کنده شده است به خط هدهد: الحادر المزار المتبرک درویش 

صالح البارع عیوض شاه شهان. در درب امامزاده این اشعار و تاریخ کنده شده 
یک لنگه در:

دری ک��ه خال��ق جبّ��ار ب��ر ت��و  بگش��اید

 

 دگ��ر کس��ی نتوان��د ک��ه ب��ر ت��و در بن��دد
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 ش��اد آنک��ه به خ��وش دل��ی ب��ه س��ر کرد چ��ون ب��ر گ��ذر اس��ت ش���ادی و ع�م��ر

ب�گذارن��د عی����ش  و  عش����رت   ه���ر ک����و ب��ه جه��ان دون نظ��ر ک��رد در 

وف��ائ��ی ن��می کن��د  چ���و  ک��س  ک��رد ب���ا  ح��ذر  صحبت��ش  ز  آنک��ه   ش��اد 

فی تاریخ 870       
یک لنگه در دیگر

 ناگزی��ر اس��ت ت��را ب��ر در درب��ان ب��ودن گ��ر ت��و خواهی ک��ه در وصل گش��اید بر تو

الاب�����واب ب���ه ت��و دارم ام��ی��د در ه��م��ه ب����اب م����فت��ح  ی����ا   اف��ت��ح 

الاب��واب م��راد م����ا ز در خ��ل��ق  ب��ر نم��ی آی��د مفت��ح  نگش��اید  دري   مگ��ر 

خاصه هذه الباب استاد اجل محترم تاج الدین ابن رنگرز، سنه سبعین و ثمانمائه.
ولی باید دانست که این مسجد و مسجدی در قصبه دماوند و شهر قم و بلده آمل هست مشهور به این 
اس��م. بعضی منس��وب به امام حسن عسگری علیه السّلام می دانند و چون از علماء و اهل سیر و اخبار سؤال 
کرده معلوم می ش��ود که آن حضرت به این حدود تش��ریف نیاوردند می گویند به طور معجزه بطحي الارض 
تشریف آورده و مسجد قم را بعضی گفته اند آن حضرت به شیعیان خود نوشتند از وجه مآل امام که نزد آنها 
جمع شده مسجدی بسازند و این قول به صواب نزدیکست و امّا مسجد دماوند و لواسان اگر واقعیتی داشته 
و تش��ریف آورده باشند البته امام همام حس��ن ابن علی علیهماالسلام خواهد بود. از اینکه یاقوت حموی در 
معجم البلدان و بیش��تر مورخین تصریح کرده اند که در س��ال سی ام از هجرت در خلافت عثمان ابن عفان 
که در جرجان و طبرس��تان فتنه بر پا ش��د، عثمان سعید بن عاص والی کوفه را سردار کرده به فتح جرجان 
فرس��تاد. عب��دالله ابن عاص و عبدالله ابن زبی��ر و عبدالله ابن عمرو عاص و حذیقه اب��ن یمان با او بودند و 
امامین همامین حسنین علیهماالسّلام به جهت جهاد در آن جیش بودند. در صورت صدق روایات یحتمل در 
هنگام توقف لشکر در سرحدّ جرجان و طبرستان که امکنه مذکوره است درین مساجد نمازی کرده یا وجهی 
مرحمت نموده که بنای مس��جد مختصری کنند و این مس��جد لواس��ان را در بیست و سه سال قبل مرحوم 
میرزا آقاخان نوری صدراعظم مرمّت کرده و دروازه ]؟[ او را کاش��ی نموده. و در بالای لواس��ان غار خلقی 
اس��ت که مردم آنجا» بارگاه خدا« می  گویند. مکان سختی است ولی اگر توقف لواسان امتداد داشت موسیو 
ریش��اردخان چنان بود که آنجا رفته و بتفصیل دیده. روز جمعه شش��م از لواسان حرکت کرده از قراء لواسان 
که ذکر آنها مفصل است و تطویل به لاطائل، عبور نموده. رسنان که تیول میرزا حسن احتساب الملک است 

امامزاده بود قدیم و شرحی که نوشته شده بود ازین قرار است:
قریه رسنان یک امامزاده دارد.
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صندوق امامزاده: در سه سمت دوازده امام کنده شده است. در یک سمت که مقابل درب حرم است این 
مضمون کنده شده است: هذا الصندوق الامام المعصوم صاحبه امیرالاعظم تکا تیمور ابن المرحوم امیر حسن 

تمور. احسن الله عواقبه. فی تاریخ شهرالله ذیقعده سنه سبع و اربعین و ثمان مائهً. 
و در درب حرم این مضمون کنده ش��ده است: فرماینده باب مزار متبرک داود ابن علی کاورسالی تحریراً 
فی عش��رین شهر رمضان المبارک سنه س��بعین و ثمانمائه. روی دماغه درب کنده شده: عمل استاد محمد 

ابن استاد حسن نجار.
در درب بیرون به حاشیه هر دو لنگه درب به خط خوب دوازده امام و نادعلی کنده شده است و در چهار 

تخته بالا و پائین دو لنگه درب این مضامین کنده شده است: 
                 یک لنگه                          یک لنگه

امام��زاده التعظی��م  واج��ب  خاق��ان امام��زاده  و  الاعظ��م  س��لطان  عص��ر   ف��ی 

کاظ��م موس����ی  اب����ن  به�ادرخ����انط��ی��ب  عب��اس  ش��اه   ال��معظ��م 

 عم��ل اس��تاد عنای��ت الله اب��ن هدای��ت الله وق������ف ه����ذا الب����اب رئ��ی��س ول��ی

ابن مرحوم رئیس محمود چهار باغی                            نجاراللاسانی تحریراً فی شهر شعبان1025

و باید دانس��ت مش��اهد مشرفه را که مشاهده کردیم از ذکر نس��ب و بانی و غیره موافق شروح مسطوره 
در آنها بود والّا اگر خواسته باشم از روی علم و یقین صدق و کذب را تعیین کنم مراجعه به کتب انساب و 
تواریخ لازم دارد. در مدت طولانی ازینکه در علم انساب کتابی که مشروحاً احوال هر یک را نوشته، مدفن 
را مش��خّص کرده در دس��ت نیست. عوام النّاس استدلال به کتاب بحرالانساب می کند و ابداً اعتباری به آن 
کت��اب نیس��ت و یک کلمه او محل اعتبار  و اعتماد نمی تواند واقع ش��ود. وقت��ی در مجلس قدح ازین کتاب 
می ش��د یکی از علما فرمودند مؤلف این کتاب درویش س��یّاحی بوده به هر بلد و قریه رس��یده از اهالی آنجا 
سئوال کرده که این مقبره کیست و سبب رحلش چیست؟ ملامکتبي آمده یا پیر سالخورده عوامی گفته این 
مزار پس��ر امام موس��ی کاظم است و فلان آب یار به قتل آورده. درویش سیّاح بدون تحقیق ثبت کرده و از 
سوق عبارت آن کتاب نیز واضح می شود که باید بنای تألیف آن کتاب همین باشد. بعد از طی مسافت وارد 
کلندوک ش��د در لب چشمه چنار منزل نموده مسافت س��ه فرسنگ بود. روز شنبه هفتم به طرف سوهانک 
ش��میران رفته در حصار ابوعلی در عمارت کامرانیه خدمت شاهنش��اه زاده اعظم نایب الس��طنه امیرکبیر دام 
ش��وکته مش��رف گشته. وقت عصر را صحیحاً س��الماً وارد دارالخلافه طهران شده. رضیت من العنمه ]؟[ یا 

الایاب.
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